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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen
toneé.

shérbimin dhe riparimin:

@ Merrni késhilla té& pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
www.electrolux.com/support

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. /A INFORMACIONI | SIGURISE

Pérpara instalimit dhe pérdorimit té& pajisjes, lexoni me kujdes
udhézimet e ofruara. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér
lEndimet apo démet si rezultat i instalimit apo pérdorimit té
papérshtatshém. Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té
sigurt dhe ku mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té
ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té€ pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét e moshés nga 3 deri né 8 vje¢ dhe
personat me aftési shumé té médha dhe komplekse té
kufizuara lejohen té ngarkojné dhe shkarkojné pajisjen me
kusht gé té jené udhézuar si¢ duhet. Femijét meé té vegjél
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se 3 vje¢ duhet té mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur
mbikéqgyren né ményré té vazhdueshme.

Fémijét duhet té mbikqyren pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Fémijét nuk duhet té€ kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje pérdoret vetém pér mbajtjen e ushqgimeve dhe té

pijeve.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té

brendshém.

Kjo paisje mund té pérdoret né: zyra, dhoma hoteli, dhoma

bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té ngjashme ku

pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit

shtépiak.

Pér té shmangur kontaminimin e ushgimit, respektoni

udhézimet e méposhtme:

— mos e hapni derén pér periudha té gjata;

— pastroni rregullisht sipérfaget gé mund té bien né kontakt
me ushqgimin dhe sistemet e aksesueshme té shkarkimit;

— ruajeni mishin e pagatuar dhe peshkun né ené té
pérshtatshme né frigorifer, qé t&€ mos bien né kontakt me
ushgimet e tjera ose t€ mos pikojné mbi ushqimet e tjera.

PARALAJMERIM: Mbajini pa pangesa vrimat e ajrimit né

kasén e pajisjes ose né strukturén inkaso.

PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike apo mjete

té tjera pér té pérshpejtuar procesin e shkrirjes, pérveg

atyre té rekomanduara nga prodhuesi.

PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun e ftohésit.

PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda

ndaréseve té ruajtjes sé ushqgimeve té pajisjes, pérveg¢ nése

jané lloji i rekomanduar nga prodhuesi.
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* Mos pérdorni spérkatésin e ujit dhe avullin pér té pastruar

pajisjen.

» Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjenté neutralé. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte

metalike.

» Kur pajisja lihet bosh pér periudha té gjata kohe, fikeni,
shkrijeni, pastrojeni, thajeni dhe léreni derén té hapur pér té
mos lejuar zhvillimin e mykut brenda pajisjes.

* Mos mbani substanca shpérthyese si kanage aerosoli me
|IEndé djegése té ndezshme né kété pajisje.

« Pér té shmangur rreziget, nése kordoni elektrik éshté e
démtuar, duhet zévendésuar nga prodhuesi, gendra e
autorizuar e shérbimit ose persona me kualifikim té

ngjashém.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

/\ PARALAJMERIM!

Vetém njé person i kualifikuar duhet ta
instalojé kété pajisje.

» Higni té gjithé paketimin.

* Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

* Mos e pérdorni pajisjen pérpara se ta
instaloni né strukturén inkaso pér arsye
sigurie.

Ndigni udhézimet e vecanta pér instalimin
e pajisjes dhe ndérrimin e kahut té derés
né dispozicion né fagen toné ueb.

+ Gjithmoné béni kujdes kur e |&vizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Sigurohuni gé ajri t&€ mund té qarkullojé
rreth pajisjes.

* Pas instalimit t& paré ose pas ndryshimit
té kahut té derés, prisni té paktén 4 oré
pérpara se ta lidhni pajisjen me energjiné
elektrike. Kjo béhet pér té lejuar qé vaji té
rriedhé pérséri né kompresor.

Pérpara se té kryeni ndonjé lloj veprimi né
pajisje (p.sh. ndryshimi i kahut té derés),
higni spinén nga priza e energjisé.

Mos e instaloni pajisjen prané radiatoréve
apo sobave, furrave apo pianurave,
pérveg kur specifikohet ndryshe né
udhézimet e instalimit.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut.

Mos e instaloni pajisjen atje ku ka drité té
drejtpérdrejté dielli.

Mos e instaloni kété pajisje né zona gé
kané shumé lagéshtiré ose gé jané shumé
té ftohta.

Kur e |évizni pajisjen, ngrijeni nga buza e
pérparme pér t& shmangur gérvishtjen e
dyshemesé.

Mbroni dyshemené nga gérvishtjet kur
ndérroni krahun derén e pajisjes.

Pajisja pérmban njé gese me absorbues
lagéshtire. Ajo nuk éshté lodér. Nuk éshté
ushgim. Hidheni até menjéheré.

2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.
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/N\ PARALAJMERIM!

Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni qé
kordoni i energjisé t&€ mos ngecé ose
démtohet.

/N PARALAJMERIM!

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

+ Sigurohuni gé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

* Pajisja duhet tokézuar.

» Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

* Nése priza e linjés elektrike e shtépisé
s’éshté e tokézuar, lidheni pajisjen me njé
tokézim té vecanté né pérputhje me
rregulloret aktuale, duke u konsultuar me
njé elektricist té kualifikuar.

» Sigurohuni gé t& mos démtoni elementét
pérbérés elektriké (p.sh. spinén e rrjetit,
kabllon e rrjetit, kompresorin). Kontaktoni
Qendrén e autorizuar té€ shérbimit ose njé
elektrigist pér t& ndryshuar elementét
pérbérés elektrike.

» Kablloja e rrjetit duhet té& géndrojé nén
nivelin e spinés.

+ Pajisjen futeni né prizé€ vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

* Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Pérdorimi

/N PARALAJMERIM!

Rrezik 1éndimi, djegiesh, goditjeje
elektrike ose zjarri.

Kjo pajisje éshté synuar pér t'u pérdorur
né temperaturén e ambientit qé shkon nga
10°C deri né 43°C. Diapazoni i specifikuar
i temperaturés garanton funksionimin e
duhur té pajisjes.

Mos vendosni pajisje elektrike (p.sh.
prodhues té akulloreve) né pajisje pérveg
nése ato deklarohen té pérdorshme nga
prodhuesi.

Nése ndodh démtim i qarkut té ftohésit,
sigurohuni qé té mos keté flaké dhe
burime té ndezjes né dhomé. Ventiloni
dhomén.

Mos lejoni gé objektet e nxehta té prekin
pjesét plastike té pajisjes.

Mos vendosni pije jo-alkolike né ndarjen e
ngrirésit. Kjo do té krijojé presion mbi enén
e pijeve.

Mos mbani gaz dhe |Iéng té ndezshém né
pajisje.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos e prekni kompresorin ose
kondensatorin. Jané té nxehté.

Mos higni dhe mos prekni artikujt nga
ndarja e ngrirésit nése i keni duart té
lagura ose té njoma.

Mos e ngrini pérséri ushqimin qé éshté
shkriré.

Respektoni udhézimet e ruajtjes qé
gjenden tek ambalazhimi i ushqimit té
ngriré.

Mbéshtillini ushgimet me material
mbéshtjellés pérpara se t'i fusni né
ndarjen e ngrirjes.

Mos lejoni gé ushqgimi té bjeré né kontakt
me sipérfaqget e brendshme té ndarjeve té
pajisjes.

2.4 Ndrigimi i brendshém

APajisja pérmban gaz té€ ndezshém,
izobutan (R600a), njé gaz natyror me nivel té
larté pajtueshmérie me mjedisin. Béni kujdes
té mos shkaktoni démtime te qarku i agjentit
ftohés qé pérmban izobutan.

* Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.
» Ndalohet rreptésisht ¢do pérdorim i
produktit inkaso mé vete.
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/N\ PARALAJMERIM!
Rrezik goditjeje elektrike.

Ky produkt pérmban njé apo mé shumé
burime drite té kategorisé té efikasitetit té
energjisé G.

Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet



elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit t&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndri¢cim né ambiente shtépiake.

2.5 Kujdesi dhe pastrimi

/N\ PARALAJMERIM!
Rrezik plagosjeje ose démtim i pajisjes.

Pérpara mirémbaijtjes, caktivizoni pajisjen
dhe higeni spinén nga priza.

Kjo pajisje pérmban hidrokarbure né
njésiné e ftohjes. Mirémbajtja dhe
rimbushja i njésisé duhet té€ béhet vetém
nga njé person i kualifikuar.

Ekzaminoni rregullisht shkarkuesin e
pajisjes dhe nése éshté e nevojshme
pastrojeni. Nése shkarkuesi éshté i
bllokuar, uji i shkriré mblidhet né fund té
pajisjes.

2.6 Shérbimi

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezervé origjinale.
Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme rezervé jané té
disponueshme pér té paktén 7 vjet pas
daljes nga qarkullimi t& modelit:

3. PANELI | KONTROLLIT

Tregues té temperaturés
Treguesi i alarmit
Treguesi FastFreeze

termostatet, sensorét e temperaturés,
garget, burimet e drités, dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, vasketat dhe koshat.
Guarnicionet e dyerve jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit. Afati
mund té jeté mé i gjaté né vendin tuaj. Pér
informacion té€ métejshém, vizitoni fagen
toné té internetit.

Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

2.7 Hedhja e mbeturinave

/\ PARALAJMERIM!
Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
elektrik.

Prisni kabllon e lidhjes me rrjetin dhe
hidheni até.

Higni kapésen e derés pér té parandaluar
bllokimin brenda pajisjes té fémijéve dhe
té kafshéve shtépiake.

Qarku i ftohjes dhe materialet e izolimit té&
késaj pajisjeje nuk ndikojné tek ozoni.
Shkuma izoluese pérmban gaz té
ndezshém. Kontaktoni autoritetin e
bashkisé suaj pér t'u informuar mbi
ményrén e duhur té hedhjes sé pajisjes.
Mos i shkaktoni démtime pjesés sé njésisé
sé ftohjes qé éshté afér shkémbyesit t&
nxehtésisé.

Butoni FastFreeze
Butoni i rregullimit té& temperaturés/

Butoni NDEZUR/FIKUR

3.1 Ndezjalfikja
Ndezja

1.

2,

Vendoseni spinén elektrike né prizén e
murit.

Shtypni butonin e rregullatorit t&
temperaturés nése té gjithé treguesit LED
jané té fikur.
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Fikja
Vazhdoni té shtypnin butonin e rregullatorit t&

temperaturés pér 3 sek. T€ gjithé treguesit
fiken.

3.2 Rregullimi i temperaturés

Shtypni rregullatorin e temperaturés.
Treguesi i temperaturés LED aktuale pulson.
Kur shtypni rregullatorin e temperaturés,
cilésimi Iéviz me njé pozicion. P&rséritni
procedurén derisa pajisja arrin temperaturén
e kérkuar.

Sfera e temperaturés mund té ndryshojé
ndérmjet 2°C deri né 8°C (e rekomanduar
4°C).

®

Temperatura e cilésuar do té arrihet
brenda 24 o. Pas ikjes sé dritave
temperatura e caktuar ruhet.

3.3 Funksioni FastFreeze

Funksioni FastFreeze pérdoret pér ngrirjen
paraprake dhe ngrirjen e shpejté né
sekuencé né ndarjen e ngrirésit. Ky funksion
pérshpejton ngrirjen e ushqimit té freskét dhe
mbron nga ngrohja produktet ushqgimore té
ruajtura tashmé.

®

Pér té ngriré ushgime té freskéta,
aktivizoni funksionin FastFreeze té
paktén 24 o pérpara vendosjes sé
ushqimit pér té pérfunduar ngrirjen
paraprake.

Pér té aktivizuar funksionin FastFreeze,
shtypni butonin FastFreeze. Treguesi
FastFreeze ndizet.

@

Ky funksion ndalon automatikisht pas 52
o.

Pér té caktivizuar funksionin, shtypni butonin
FastFreeze pérséri. Treguesi FastFreeze
fiket.

3.4 Alarmi i hapjes sé derés

Nése dera e frigoriferit lihet hapur pér
aférsisht 5 min, aktivizohet tingulli.

Shtypni ndonjé buton pér té fikur tingullin.
Alarmi ¢aktivizohet pas mbylljes sé derés.

@

Nése nuk shtypni asnjé buton, tingulli
gaktivizohet pas 1 o.

3.5 Alarmi i temperaturés sé larté

Kur temperatura né ndarjen e ngrirésit éshté
shumé e larté, drita e alarmit pulson dhe
aktivizohet tingulli.

Shtypni ndonjé buton pér té caktivizuar
alarmin dhe pér té fikur tingullin.

@

Treguesi i alarmit vazhdon té pulsojé
derisa jané rikthyer kushtet normale.
Tingulli gaktivizohet automatikisht pas 1
o.

4. PERDORIMI | PERDITSHEM

4.1 Vendosja e rafteve té derés

Pér ruajtje mé té lehté té ushqimit, sirtarét e
derés mund té vendosen né lartési té
ndryshme. Nxirreni sirtarin pér ta
ripozicionuar.
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4.2 Raftet lévizése

Paretet e frigoriferit jané té& pajisura me shina.
Mund té ndryshoni pozicionin e rafteve.

Mos e higni raftin prej xhami mbi sirtarin
e zarzavateve pér té siguruar garkullimin
e sakté té ajrit.

4.3 Sirtarét e zarzavateve

Ka sirtaré té vecanté né pjesén e poshtme té
pajisjes té cilét jané té pérshtatshém pér
ruajtien e frutave dhe zarzavateve.

4.4 Ngrirja e ushqimit té freskét

Pérdorni ndarjen e ngrirésit pér ngrirjen e
ushqimit té freskét dhe ruajtjen e ushqgimit té&
ngriré dhe shumé té ngriré pér kohé té gjaté.

5. NDIHME DHE KESHILLA

5.1 Si té kursejmé energjiné

» Ngrirja: Konfigurimi origjinal siguron
pérdorimin mé té efektshém té energjisé.

» Ftohja: Konfigurimi me sirtarét né pjesén e
poshtme té pajisjes dhe rafte té

Aktivizoni funksionin FastFreeze té paktén 24
0 pérpara se té vendosni ushgimin pér t'u
ngriré né ndarjen e ngrirjes.

Ruajini ushgimet e freskéta duke i
shpérndaré né ményré té njétrajtshme né
ndarjen ose sirtarin e paré nga lart.

Mos kapérceni sasiné maksimale té ushqgimit
gé mund té ngrijé pa shtuar ushqgim tjetér té
freskét brenda 24 o (referojuni pllakés sé
vlerésimit).

Kur procesi i ngrirjes ka pérfunduar, pajisja
kthehet automatikisht né cilésimin e
méparshém té temperaturés (shihni
"funksioninFastFreeze").

@

Temperatura brenda frigoriferit mund té
ndryshojé.

Pér mé shumé informacion, referojuni
"Késhilla pér ngrirje".

4.5 Ruajtja e ushqimit té ngriré

Kur aktivizoni pajisjen pér heré té paré ose
pas njé periudhe té gjaté mospérdorimi,
aktivizoni funksionin FastFreeze té paktén 3 o
pérpara futjes sé produkteve né ndarjen e
ngrirésit.

Pér té ruajtur sasi t&¢ médha ushqimi, higni
sirtarét dhe vendoseni ushgimin direkt né
sirtaré, té paktén 15 mm larg nga dera.

/\ KUJDES!

Nése energjia elektrike éshté fikur pér
mé gjaté sesa vlera e treguar né pllakén
e vlerésimit nén "koha e ngritjes",
ushqgimi i shkriré duhet té€ konsumohet
menjéheré. Referojuni "Alarmi i

temperaturés sé larté".

shpérndaré né ményré té barabarté
siguron pérdorimin mé té efektshém té
energjisé. Pozicioni i koshéve té dyerve
nuk ndikon né konsumin e energjisé.
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* Mos e hapni shpesh derén ose mos e lini
hapur pér njé kohé mé té gjaté sesa
nevojitet.

* Ngrirja: Sa mé i ftohté cilésimi i
temperaturés, ag meé i larté konsumi i
energjisé.

* Ftohja: Mos e vendosni temperaturén
shumeé té larté, pérveg rastit kur kété gjé e
kérkojné karakteristikat e ushgimit.

* Nése temperatura e ambientit éshté e
larté, rregullatori i temperaturés éshté
caktuar té japé temperaturé té ulét dhe
pajisja éshté e mbushur plot, kompresori
mund té punojé pa ndérprerje duke
shkaktuar formimin e brymés ose akullit
né aparatin e avullimit. Né kété rast,
vendoseni rregullatorin e temperaturés né
njé temperaturé mé té larté pér té lejuar
shkrirjen automatike.

* Mos i mbuloni rrjetén ose vrimat e
ventilimit.

5.2 Késhilla pér ngrirje

* Mos ngrini shishe ose kanoge me Iéngje,
vecganérisht pijet g& pérmbajné dioksid
karboni. Mund té& shpérthejné gjaté
ngrirjes.

* Mos vendosni ushgim té& nxehté né
ndarjen e ngrirésit.

* Mos vendosni ushqgim té freskét té
pangriré direkt prané ushqgimit tashmé té
ngriré.

* Mos hani kuba akulli, akull ose |épirése
akulli menjéheré pasi i nxirrni nga ngrirési
pér té shmangur morth.

* Mos e ngrini pérséri ushqimin e shkriré.

5.3 Ruajtja e ushqimit té ngriré
* Ndarja e ngrirésit &shté e shénuar me

[ exza |

* Parametrat e duhéra té temperaturés, qé
garantojné ruajtjen e produkteve té ngrira,
jané ato qé vendosin njé temperaturé mé
ulét ose té barabarté me -18°C.

» Parametrat mé té larta té temperaturés
brenda pajisjes mund té sjellin shkurtimin
e jetégjatésisé sé ushqimit.

» E gjithé ndarja e ngrirésit éshté e
pérshtatshme pér ruajtien e produkteve té
ngrira ushgimore.

10 SHQIP

« Lini hapésiré té& mjaftueshme rrotull
ushqimit pér té lejuar garkullimin e lirshém
té ajrit.

5.4 Jetégjatésia né raft pér ndarjen
e ngrirésit

Lloji i ushqimit Jetégjaté
sia (muaj)

Buké 3

Frutat (pérveg agrumeve) 6-12

Zarzavate 8-10

Ushgimet e mbetura, pa mish 1-2

Bulmeti:

Gjalp 6-9

Djathi i buté (p.sh. mocarela) 3-4

Djathé i forté (p.sh. parmixhano, cedar) 6

Fruta deti:

Peshk me yndyré (p.sh. salmon, 2-3

skumbri)

Peshk pa yndyré (p.sh. merluc, gjuhéz) 4-6

Karkaleca deti 12
Guaska dhe midhje 3-4
Peshk i gatuar 1-2
Mishi:

Shpezé 9-12
Mish lope 6-12
Mish derri 4-6
Mish gengji 6-9
Salsice 1-2
Proshuté 1-2
Ushgimet e mbetura, me mish 2-3

5.5 Si té mbajmé ushqgimet né
frigorifer

« Seksioni i ushgimeve té freskéta éshté i
shénuar (né pllakén e specifikimeve) me

. Cilééimi i miré i temperaturés gé garanton
ruajtjen e ushqgimit té freskét éshté



temperatura mé pak ose e barabarté me
+4°C.

» Gjithmoné pérdorni ené té& mbyllura pér
Iéngjet dhe ushgimin, pér té& shmangur
daljen e aromave ose shijeve né ndarje.

» Pér té shmangur kontaminimin mes
ushqimit té gatuar dhe té pagatuar,
mbulojini ushgimet e gatuara dhe ndajini
ato nga ato té pagatuarat.

+ Mbéshtilleni dhe vendoseni mishin né
raftin e xhamit qé ndodhet mbi sirtarin e
zarzavateve.

6. KUJDESI DHE PASTRIMI

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve té sigurisé.

6.1 Pastrimi i pjesés sé brendshme

Pérpara pérdorimit té€ paré, pastroni pjesén e
brendshme dhe té gjithé aksesorét me ujé té
vakét dhe sapun neutral, pastaj thajini.

/\ KUJDES!

Aksesorét dhe pjesét e pajisjes nuk jané
té pérshtatshme pér larje né lavastovilje.

6.2 Pastrimi periodik
Pastroni pajisjen rregullisht:

» Pastroni pjesén e brendshme dhe
aksesorét me ujé té vakét dhe sapun
neutral. Shpélajini dhe thajini.

» Fshini guarnicionet e dyerve rregullisht.

6.3 Shkrirja e ngrirésit

Bryma eliminohet automatikisht nga avulluesi
i ndarjes sé ngrirésit gjaté pérdorimit normal.
Uji i shkrirjes derdhet pérmes njé zgavre né
njé ené té vecanté ku avullon.

Pastroni rregullisht vrimén e kullimit té ujit t&
shkrirjes né mes té kanalit t& ndarjes sé
frigoriferit.

Pérdorni pastruesin e tubave té dhéné me
pajisjen.

« Shkrijeni ushqgimin brenda frigoriferit.

* Mos vendosni ushgim té nxehté brenda né
pajisje.

« Pastroni frutat dhe zarzavatet dhe
vendosini né njé sirtar té pérkushtuar
(sitari i zarzavateve).

* Mos mbani fruta ekzotike né frigorifer.

* Mos mbani zarzavate si domate, patate,
gepé dhe hudhra né frigorifer.

* Mbyllini shishet pérpara sesa t'i futni né
frigorifer.

\
N
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6.4 Shkrirja e akullit té dollapit té
ngrirjes

[ N

g

/\ KUJDES!

Mos pérdorni kurré mjete t&€ mprehta
metalike pér té€ hequr brymén nga
avulluesi.

Pérdorni vetém aksesoré té rekomanduar
nga prodhuesi pér té pérshpejtuar
shkrirjen.

@

Vendosni njé temperaturé mé té ulét
rreth 12 o pérpara shkrirjes.

Eshté normale gé njé shtresé e hollé bryme
té formohet né raftet e ngrirésit dhe rreth
ndarjes sé sipérme. Shkrini ngrirésin kur
shtresa e brymés arrin njé trashési prej rreth
3-5 mm.

1. Fikeni dhe higni pajisjen nga priza.

2. Higni ushgimin e ruajtur.

3. Léreni derén hapur dhe mbroni
dyshemené nga uji.

4. Futni njé tenxhere me ujé té ngrohté né

ndarjen e ngrirésit pér té pérshpejtuar
shkrirjen.
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5. Thajeni pjesén e brendshme pas

shkrirjes.

6. Ndizni pajisjen. Mbylini derén.

7. Vendosni temperaturén mé té ulét pér té
paktén 3 opérpara sesa té futni ushgimin
pérséri né ndarjen e ngrirésit.

6.5 Periudha e mospérdorimit

Kur pajisja nuk pérdoret pér njé periudhé té
gjaté, merrni masat paraprake t€ méposhtme:

-

apoON

7. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/N\ PARALAJMERIM!

Referojuni kapitujve té sigurisé.

7.1 Cfaré duhet béré nése...

Shképuteni pajisjen nga furnizimi me
elektricitet.

Higni té gjithé ushgimin.

Shkrini pajisjen.

Pastroni pajisjen dhe té gjithé aksesorét.
Léreni derén paksa hapur pér té
shmangur formimin e erérave té
pakéndshme.

Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Pajisja nuk punon.

Paijisja éshté e fikur.

Ndizni pajisjen.

Spina e pajisjes nuk éshté lidhur si¢
duhet me prizén e rrjetit.

Futeni né prizé si¢ duhet spinén e
pajisjes.

Nuk ka tension né prizén e rrjetit.

Lidhni njé pajisje tjetér elektrike né
prizén e rrjetit. Kontaktoni njé
elektricist té kualifikuar.

Pajisja éshté e zhurmshme.

Pajisja nuk mbéshtetet si¢ duhet.

Kontrolloni nése pajisja géndron e
fiksuar.

Eshté aktiv alarmi akustik ose
vizual.

Ka pak kohé qgé kabina éshté
ndezur.

Referojuni tek "Alarmi i
temperaturés sé larté" ose "Alarmi i
hapjes sé€ derés".

Temperatura né pajisje éshté tepér
e larté.

Referojuni tek "Alarmi i
temperaturés sé larté" ose "Alarmi i
hapjes sé derés".

Dera éshté 1éné hapur.

Mbyllni derén.

Kompresori punon vazhdimisht.

Temperatura éshté vendosur gabim.

Referojuni kapitullit "Paneli i
kontrollit".

Shumé ushqim éshté vendosur né
té njéjtén kohé.

Prisni disa oré e mé pas kontrolloni
sérish temperaturén.

Temperatura e dhomés éshté
shumé e larté.

Referojuni kapitullit "Instalimi".

Ushqimi i futur né pajisje éshté
shumé i ngrohté.

Léreni ushgimin té ftohet né
temperaturén e dhomés pérpara se
ta ruani.

12 SHQIP



Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Dera nuk éshté mbyllur si¢ duhet.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Funksioni FastFreeze éshté i
aktivizuar.

Shikoni seksionin “Funksioni
FastFreeze”.

Kompresori nuk fillon menjéheré
pas shtypjes sé "FastFreeze", ose
pas ndryshimit t& temperaturés.

Kompresori ndizet pas njé periudhe
kohore.

Kjo éshté normale, nuk ka ndodhur
asnjé gabim.

Dera éshté e pakalibruar ose
pengon skarén e ventilimit.

Pajisja nuk éshté e niveluar.

Shikoni udhézimet e instalimit.

Dera nuk hapet lehté.

Jeni pérpjekur té rihapni derén
menjéheré pas mbylljes.

Prisni pak sekonda mbas mbylljes
dhe rihapjes sé derés.

Llamba nuk punon.

Llamba éshté né gjendje
gatishmérie.

Mbylini dhe hapni derén.

Llamba éshté me defekt.

Kontaktoni gendrén e shérbimit té&
autorizuar.

Ka shumé brymé dhe akull.

Dera nuk éshté mbyllur si¢ duhet.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Guarnicioni éshté i deformuar ose i
ndotur.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Ushqimi nuk éshté mbéshtjellé si¢
duhet.

Mbéshtilleni ushgimin si¢ duhet.

Temperatura éshté vendosur gabim.

Referojuni kapitullit "Paneli i
kontrollit".

Pajisja éshté mbushur plotésisht
dhe éshté vendosur né
temperaturén mé té ulét.

Vendosni njé temperaturé mé té
larté. Referojuni kapitullit "Paneli i
kontrollit".

Temperatura e vendosur né pajisje
éshté tepér e ulét dhe temperatura e
ambientit éshté tepér e larté.

Vendosni njé temperaturé mé té
larté. Referojuni kapitullit "Paneli i
kontrollit".

Uji rrjedh né pllakén e pasme té
frigoriferit.

Gjaté procesit automatik té shkrirjes
sé akullit, bryma shkrihet né pllakén
e pasme.

Kjo éshté e sakté.

Ka shumé ujé té kondensuar brenda
frigoriferit.

Dera éshté hapur shumé shpesh.

Hapeni derén vetém kur éshté e
nevojshme.

Dera nuk éshté mbyllur plotésisht.

Sigurohuni gé dera té jeté mbyllur
plotésisht.

Ushqimi i ruajtur nuk éshté
mbéshtjellé.

Mbéshtilleni ushgimin né paketime
té pérshtatshme pérpara se ta ruani
né pajisje.
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Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Kjo éshté normale gé gjaté verés
dhe vjeshtés mé shumé kondensim
mund té formohet pér shkak té
rrities sé lagéshtirés sé ajrit dhe
ushqgimit. Frigoriferi nuk prodhon
ndonjé lagéshtiré. Pas késaj
periudhe, lagéshtira né frigorifer
pakésohet veté.

Né veré dhe vjeshté, vendosni
temperaturén mé té ngrohté né
frigorifer (aférsisht 6-7°C).

Ka pika uji né raftet e xhamit.

Ka shumé lagéshtiré brenda
frigoriferit.

Fshini raftet e xhamit me njé copé
pér té hequr pikat e ujit.

Ujé rriedh brenda frigoriferit.

Ushqgimi pengon ujin nga rriedhja né
mbledhésin e ujit.

Sigurohuni se ushgimi nuk prek
pllakén e pasme.

Shkarkuesi i ujit &shté bllokuar.

Pastroni shkarkuesin e ujit.

Uji rrjedh né dysheme.

Shkarkuesi i ujit t& shkrirjes nuk
éshté i lidhur me enén e avullimit
poshté kompresorit.

Bashkangjisni shkarkimin e ujit té
shkrirjes né enén e avullimit.

Temperatura nuk mund té caktohet.

Eshté aktivizuar FastFreeze
funksioni.

Caktivizoni FastFreeze funksionin
me doré ose prisni derisa funksioni
té caktivizohet automatikisht.
Shikoni seksionin "funksioni
FastFreeze"

Temperatura né pajisje éshté tepér
e ulét/e larté.

Temperatura nuk éshté vendosur
si¢ duhet.

Vendosni njé temperaturé mé té
larté/mé té ulét.

Dera nuk éshté mbyllur si¢ duhet.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Ushqgimi éshté shumé i nxehté.

Lejoni qé ushqimi té ftohet pérpara
ruajtjes.

Mos ushqgim éshté ruajtur né té
njéjtén kohé.

Ruani mé pak ushgim né té njéjtén
kohé.

Trashésia e brymés éshté mé e
madhe se 4-5 mm.

Shkrini pajisjen.

Dera éshté hapur shumé shpesh.

Hapeni derén vetém nése éshté e
nevojshme.

Funksioni FastFreeze éshté i
aktivizuar.

Referojuni seksionit "FastFreeze
funksion".

Nuk ka qarkullim té ajrit té ftohté né
pajisje.

Siguroni garkullim té ajrit té ftohté
né pajisje. Referojuni kapitullit
"Ndihmé dhe késhilla" .

Sipérfage brenda ndarjes sé
frigoriferit jané mé té ngrohta.

Kjo éshté normale.

Dritat LED té caktimit té

temperaturés pulsojné njékohésisht.

Ka ndodhur njé gabim né matjen e
temperaturés.

Kontaktoni gendrén e shérbimit té&
autorizuar. Sistemi i ftohjes do té
vazhdojé ta mbajé ushqgimin té
ftohté, por rregullimi i temperaturés
nuk do té jeté i mundur.
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Nése problemi vazhdon, lidhuni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.

7.2 Ndérrimi i llambés

Pér zévendésimin e llambés, kontaktoni
Qendrén e shérbimit té autorizuar.

8. TE DHENAT TEKNIKE

Informacioni teknik ndodhet né pllakén e
specifikimeve né anén e brendshme té
pajisjes dhe né etiketén e energjisé.

Kodi QR né etiketén e energjisé té€ dhéné me
pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e
pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku
me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera qé ofrohen me kété
pajisje.

7.3 Mbyllja e derés

1. Pastroni guarnicionet e derés.

2. Pér té rregulluar derén, referojuni
udhézimeve té instalimit.

3. Pér té zévendésuar unazat me té meta té
dyerve, kontaktoni gendrén e shérbimit té
autorizuar.

T& njéjtin informacion mund ta gjeni
gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen
hitps.//eprel.ec.europa.eu, si dhe emrin e
modelit dhe numrin e produktit gé gjeni né
pllakén e specifikimeve té pajisjes.

Shikoni lidhjen www.theenergylabel.eu pér
informacion té€ detajuar rreth etiketés sé
energjisé.

9. INFORMACION PER INSTITUTET E TESTIMIT

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢farédo
verifikimi EcoDesign duhet té jeté né
pérputhje me EN 62552 (EU). Kérkesat pér
ventilimin, dimensionet e zgavrés dhe
hapésirat minimale té pasme duhet té jené
si¢ pércaktohet né kété “Manual pérdorimi” te

"Instalimi". Ju lutemi kontaktoni me
prodhuesin pér ¢do informacion té
métejshém, duke pérfshiré edhe planet e
ngarkimit.

10. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin L/:‘)
Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtjen e
mijedisit dhe shéndetit té& njerézve dhe né
riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe

elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin E e mbeturinave shtépiake.
Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
ose kontaktoni me zyrén komunale.
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Ho6pe pownu B Electrolux! bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte Hawusa
ypeAa.
@ BwxTe nonesHu cbBeTun 3a ynotpeba, GpoLLypu, OTCTpaHsBaHe Ha HEU3NPaBHOCTY,

MH(OPMaLMs 3a CEpBU3 Y PEMOHT:
www.electrolux.com/support

3anasBame cu npaBoTO HAa USMEHEHUA.
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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTPyKUmK. MNMponssoantenart
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUsA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpasuiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
NHCTPYKUMNTE Ha 6e30nNacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 Be3onacHocCT 3a Aeua 1 nNuua B HEPaBHOCTOMHO
NnonoXeHue

» Toau ypeg moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8-
roguwiHa Bb3pacT, KaKTO M OT Nnua ¢ HaMarneHu
dbUn3n4eckn, CETUBHN N YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU UK OT
nmua 6e3 onuT 1 No3HaHMA, caMmo ako Te ca noj
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypena n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [lela Ha Bb3pacT oT 3 4o 8 rognHu 1 xopa ¢
TEXKN 1N KOMIMMEKCHW YBPEXa4aHUa MmoraT Aa 3apexaar u
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pasToBapBar ypeaa, npu ycnosue 4e ca HagnexHo
WMHCTPYKTUpaHu 3a ToBa. [eua noa 3-roguiiHa Bb3pacT
TpsibBa ga ce obpxaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He ca
nopa, NOCTOAHHO HabnaeHue.

HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT C ypeaa.

Heua He TpsabBa ga M3BbPLLBAT NOYNUCTBAHE UMK
noaapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

[pbXXTe BCUYKM ONAKOBKKN Aaneye oT Aeua n nsxebpneTte
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

1.2 O6wa 6e3onacHocCT

Toswn ypen e npegHasHayeH camMo 3a CbXpPaHeHUe Ha XpaHu

N HaNUTKW.

Tosun ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B

3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Tosu ypeq Moxe fa ce u3nonsea B opucu, ctam B XxoTen,

cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a

HacTaHsiBaHe, Kb[EeTO TOBa M3MoN3BaHe He HaBMLLaBa

(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

3a ga ce nsberHe 3aMbpcaABaHETO Ha XpaHa, cnegpanTte

WHCTPYKUUUTE NO-40NY:

— He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEHA B NPOABbINKEHME Ha ObNrn
nepvoau;

— penoBHO NoYNCTBanTe NOBbPXHOCTUTE, KOUTO MoraT aa
BNSI3aT B KOHTAKT C XpaHa U AOCTbNHUTE OTBOAHUTENHMU
cucTtemu;

— CbXpaHsiBanWTe CypoBM Meca 1 puba B nogxogawmre
CbAOBE B XMaAUNHKK, 3a Aa He BNA3aT B KOHTAKT UNK
noTekaT BbpXy Apyra xpaHa.

NMPEOYMNPEXOEHWE: BHMmaBainTe BeHTUNAUMOHHUTE

OTBOPM B KOpMyca Ha ypefa unun BbB BrpageHaTta

CTPYKTYypa [a He ca Bb3npensaTCTBaHM.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: He nanonaeante MexaHU4HU

YCTPOWCTBaA UNn Apyru CpeacTBa 3a YCKOpsiBaHe Ha
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npoLeca Ha pa3MpassiBaHe, OCBEH MpenopbyaHnTe oT
nponssoanTens.

NMPEOAYTPEXOEHWE: He nospexpgante xnagunHata
Bepwura.

NPEOYMNPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypeau B
OTAENEeHNsITa 3a CbXpaHEeHME Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT
TMna, npenopbYaH OT NPOU3BOANUTENS.

He n3nonaeante BogHa CTpys UnNun napa, 3a ga no4dncrute
ypeaa.

[MouncreTe ypena c Mokpa, Meka kbpna. 13nonssante
camMO HeyTpasnHu noyucTealm npenapatn. He nanonssanTte
abpasnBHU Kbpnu, pasTBOPUTENM NN MeTalHU NpegMeTH.
KoraTo ypeabT CTOU nNpaseH 3a ObNbr nepuog — UsknodeTte
ro, pasmpaseTe ro, noynucTeTe ypena n octaBete BpaTtaTa
OTBOpPEHa, 3a Aa nsberHete obpasyBaHETO Ha MyXxasn BbB
BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

He cbxpaHsaBanTe ekCnnosanBHM cybCcTaHumm, KaTo KyTum
aepo30/ CbC 3anannumMo ropueo B TO3u ypea.

AKO 3axpaHBalLmnAT kKaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
3aMeHu OT NPomn3BOAMUTENS, OT YMBIIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEeHTBbP UM OT NiMua CbC CXohHa KBanudukaums, 3a ga ce
n3berHe puUck.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

* BwuHaru BHMMaBaviTe, korato Mectute

2.1 UnucTanaums ypeaa, Thil KaTo e TexbK. BuHaru

13non3BanTe NpeanasHu pbkaBuLM 1

Camo kBanuduumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

/\ BHUMAHMUE! 3aTBOPEHN 0BYBKU.

* YBepeTe ce, Ye MmMa cBoboAHA
LMpKynaumsa Ha Bb3dyxa OKoso ypeaa.
* [lpu MbpBM MOHTaX UnKn cnep obpbliaHe

MaxHeTe BCUYKM ONaKOBKM Ha BpaTaTa, u34akanTte rnoHe 4 vaca,

He MoHTVpaliTe 1 He usnonasaiite npean na CBbp*TeTe ypena kem
noBpeaeH ypea. 3axpaHBaHeTo. ToBa ce Hanara, 3a aa

He uanonseaiite ypeaa, npeau Aa ro MOX€e MacCsioTo Aa npoTteye OGpaTHO B

WHCTanupaTe BbB BrpageHaTa komnpecopa.
KOHCTPYKLMS 3apaay 6e3onacHocTTa. * lpeav fa ussbpLIBaATE KakBUTO W Aa 6UNO
Crengaiite OTAEMHUTE UHCTPYKLMM 3a AeiicTBUA BLPXY ypeaa (Hanp. obpblyaHe

Ha BpaTaTa), u3BajeTe Liencena ot

MOHTaX Ha ypefa v obpbLyaHe Ha
KOHTaKTa.

BparaTta, HannM4yHu Ha Hawuna ye6ca171T.
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* He moHTupanTe ypega B 6nun3ocT oo
paguaTopu unu neyvku, pypH unm
KOTNOHM, OCBEH aKO B MHCTPYKUUUTE 3a
MOHTaX HEe € MOCOYEHO APYro.

* He nanaraiite ypeaa Ha aobxa.

* He mMoHTMpaliTe ypeaa Ha mecTa, KbaeTo
Mma npsika cibHYeBa CBETMHA.

* He vHcTanupanTte 1031 ypea Ha mecTa,
KOWTO ca NpekasnieHo BRaXXHW Unu
CTYAEHWN.

» KoraTo npemecTtBaTe ypeaa, noBaurHete
ro OTKbM NpefHust puo, 3a Aa nlberHete
HagpacksaHe Ha noja.

* 3awwuTteTe noga OT HagpackBaHe, korato
obpbluaTte BpaTarta Ha ypeaa.

* YpeabT cbabpka Topbuyka ¢
aexugpataHT. ToBa He e urpayka. Toea
He e xpaHa. Mons, n3xsbpnete si
He3abaBHO.

2.2 EnekTpunyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvick oT noxap unu TokoB yaap.

/\ BHUMAHMUE!

Mpu nosvumoHnpaHe Ha ypeaa ce
yBepeTe, Ye 3axpaHBalyusT kaben He e
3aKayeH Mn NoBpeaeH.

/\ BHAMAHMUE!

He n3nonasanTte pasknoHuTenu unm
ajanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

* YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta c TeXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTMMMU C eNeKTPUYECKMTE AaHHN Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

* YpenobT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.

* BwuHaru nanonssante NpasBunHO MOHTUPAH
KOHTaKT CbC 3aL4MTa OT TOKOB yaap.

* AKO KOHTaKTbT 3a OUTOBO 3axpaHBaHe He
€ 3a3eMeH, CBbpXeTe ypeaa KbM OTAENHO
3a3eMsiBaHe B CbOTBETCTBUE C
OeicTBalMTe HopMaTMBHU pasnopenou,
KaTo ce KoOHcynTupaTe ¢ kBanuduumpax
€NeKTPOTEXHUK.

* BHumaBanTte fa He noBpeaunTte
€NeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTM (Hanp.
wiencen, 3axpaHaaly kabern, komnpecop).
CBbpKeTe ce C 0TOPU3NPaHUSA CEPBU3EH

LeHTBbP WUNn eNeKTPOTEXHNUK, 3a Aa
CMEHWTE eNEKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.

« 3axpaHBawuaT kaben Tpsabea aa e noa
HMBOTO Ha wWencenda.

+ CsbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eUHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusaTa. YBepeTe ce, Ye LiencenbTt
3a 3axpaHBaHe e [OCTbMNEH cneq
MHCTanMpaHeTo.

* He nsgbpnealite 3axpaHBalyus kaben, 3a
Aa usknoynte ypega. Bunaru
n3gbpnBaiiTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT KOHTY3WK, n3rapsiHus,
€MNEeKTPUYECKM yaap Unm noxap.

A YpenbT cbabpxa 3ananum ras,
nsobytaH (R600a), npvpoaeH ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha eKOMornyHa CbBMECTUMOCT.
BHumaBante 4a He NpuynHnTe noBpena Ha
XnagunHata Bepura CbC CbabpXaHne Ha
n3o0yTaH.

¢ He npomeHsaiTe npeaHa3HayeHMETOo Ha
ypena.

* Bcska ynotpeba Ha BrpageHus npoaykTt
KaTo cBOOOAHO CTOSLL, € CTPOro
3abpaHeHa.

* Tosu ypen e npegHa3HayeH 3a
M3ron3BaHe Npu TemnepaTypa Ha
okonHaTa cpega ot 10°C go 43°C.
[MocoyeHnAT TemnepaTypeH AnanasoH
rapaHTMpa npaBUMHOTO (PYHKLMOHUpaHe
Ha ypeaa.

* He nocraBante enekTpuyecku ypeam
(Hanp. malwurHK 3a crnagonen) B ypeaa,
OCBEH aKo TOBa He € NMOCOYEHO OT
NpOoV3BOAMUTENS.

* Ako Bb3HWKHE NOBpeda Ha xnagunHara
Bepwura, yBepeTe ce, Ye HsiMa nnambLm v
M3TOYHMLM Ha Bb3NNaMeHsiBaHe B
nometleHneTo. NpoBeTpeTe cTasTa.

* He nossongaeanTe Ha ropewu npeameTn
[a JgokocsaT nracTMacoBUTE YacTy Ha
ypeaa.

¢ He nocraBsante 6€3ankoXonHn HanuTku
BbB (DPU3EPHOTO OTAeneHve. Toea Le
nosefe Ao obpasyBaHe Ha HansraHe
BbpPXY KOHTEWHepa 3a HanuTku.
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He cbxpaHsBaliTe 3ananum ras n Te4HOCT
B ypeaa.

He noctaBsante 3anannumu NpoaykTu unm
npeameTH, KOMTO ca HAaMOKPEHMU CbC
3ananvmMu nNpoaykTu, B 61m3ocT 4o ypeaa
UM BBbPXY Hero.

He pgokocsanTe komnpecopa unu
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLum.

He npemaxsavite 1 He OKOCBAWTE HULLIO
OT (hpM3EpPHOTO OTAENEHNE, aKo pbLeTe
Bu ca MOKpUM nnun BnaxHu.

He 3ampassaBarite 0THOBO xpaHa, KOSITO e
6una pasmpaseHa.

CnasBainTe UHCTPYKUUUTE 3a CbXpaHeHne
BbpXY ONakoBkaTa Ha 3ampaseHara
XpaHa.

OnakoBaliTe XxpaHuTe B Matepwvarn,
NOAXOASLL 32 KOHTaKT C XpaHa, npean aa
MM NoCTaBUTE B OTAENEHNETO Ha
dpuzepa.

He ponyckanTe xpaHa ga Bnvsa B
CbMPUKOCHOBEHMWE C BbTPELLUHUTE CTEHN
Ha oTAeneHunsTa Ha ypeaa.

2.4 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHAMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yaap.

To3n NPOAYKT CbAbPXa eAnH Unn noseve
M3TOYHWLM Ha CBETNMHA OT Knac Ha
eHepruinHa edekTneHocT G.

OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
oTAenHo: Tesn namnu ca npegHasHayeHu
Aa n3abpXaT Ha eKCTPEMHU husnyecku
YCroBuWS B AOMaKUHCKN ypeau, kaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaXHOCT 1nn
ca npegHasHayeHu ga curHanuauvpar
nHdOopMaLus 3a paboTHOTO CbCTOSHME Ha
ypena. Te He ca npegHasHaveHu 3a
N3non3BaHe B APYrv NPUIIOXKEHUS U He ca
noAxoAsLLM 3a OCBETSABaHe Ha
nomeLleHns B JOMaKNHCTBOTO.

2.5 N'puxka n noyncrBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHAaBaHe 1Unu noepega
Ha ypena.
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Mpeou nogapbxka Ha ypeaa ro
M3KINIOYETE U U3BaAETE LWencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTAKT.

Tosu ypeq cbabpKa BbrNMeBogopOaM B
oxnaxpgawmsa 6nok. Camo
KBanuduumpaHo nuue Tpsabea aa
M3BbPLUBA NOAAPBKKATA M 3apexaaHeTo
Ha ypeaa.

PenoBHO npoBepsiBanTe N3TOYBAHETO Ha
ypeda v npu HeobxoammocT ro
noyncTBanTe. AKO N3TOYBAHETO €
3anyLueHo, pa3MpaseHaTa Boja ce
cbbupa Ha AbHOTO Ha ypeaa.

2.6 ObcnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypefia ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
3nonsBarite camo opurnHanHu pe3epBHU
yacTu.

Mons, nmarite npegsug, ve
cobcTBEHOPbBbYHATA Nonpaeka unm
nonpaekaTa, KOATO He € U3BbpLUeHa OT
crneynanucT, MoXe Aa uma nocneauum,
CBbp3aHu ¢ 6e3onacHocTTa u Aa aHynupa
rapaHyusTa.

CneaHuTe pe3epBHM YacTu ca Hann4yHU B
NpoAbIMKEHME Ha NOHe 7 TOANHW cneq,
cnvpaHe Ha Mofgena oT Npou3BoACTBO:
TepmocTaTtu, TeMmnepaTypHu CeH3opu,
neyaTHW NNaTky, CBETIIMHHM U3TOYHULMN,
OPBXKM Ha BpaTW, NaHTU Ha BpaTu, TaBu n
KOLWHMLM. YNNbTHEHMATA 3a BpaTh ca
HanNMyHM B NpoabiikeHne Ha noHe 10
roovHv cnep cnupaHe Ha mogena ot
npou3BOACTBO. [epuoabT MoXe Aa e no-
Obnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noseye
MHopMaUms, Monsi, NoceTeTe Halus
yebcanT.

Mons, nmarite npeaBua, 4e HAKoM OT Tean
pe3epBHM YacTu ca Hann4yHM camo 3a
nNpodeCUOHaNHN TEXHULM U HE BCUYKN
pe3epBHM YacTun ca NOAXOASALLM 3a BCUYKM
MoAenu.

2.7 N3xBbpnsiHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

MaknioveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBalLmsa kaben u ro
N3XBbpIETE.




« OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a fa He Morat
aeua n gomallHu nrobumum ga ce
3aksnoyar B ypeaa.

»  XnagunHata Bepura u n3onaumoHHuTe
maTepuanu Ha To3u ypea ca
GnaronpusiTHM 3a 030Ha.

* M3onaymoHHaTa nsHa cbabpxa
Bb3nnaMeHum ras. CBbpxeTe ce ¢

3. KOHTPOIJTHO TABJ10
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VHankaTopu 3a TemnepaTypa
MHankaTtop 3a anapma
FastFreeze nHgukaTop
FastFreeze 6yToH

ByToH 3a perynupaHe Ha Temnepatypata/
ByToH 3a BKIT./U3KIT.

o] > ool

3.1 BknouBaHe/U3knouBaHe
BkniouBaHe

1. BknioyeTe wencena B CTEHHUS KOHTAKT.

2. HatucHeTe perynartopa Ha
TemnepaTypaTa, ako He CBETU HUTO eauH
LED wuHaunkatop.

U3kntiouBaHe

3agpbxTe byToHa Ha Tepmoperynartopa 3a 3
cek. Bcuukm nHgukatopu ce nsknoysart.

3.2 PerynupaHe Ha TemnepaTtyparta

HaTtucHeTe Tepmoperynartopa. NHamkaTopbT
3a HacToswaTa Temnepatypa LED we
3anovHe ga mura. Bcekun nbT, kKorato
HaTucHeTe TepmoperynaTopa, HacTpomnkaTa
ce npemecTBa ¢ egHa no3uuus. MNMosTopeTte
npoueaypara, 4oKaTo ypeabT JOCTUrHe
HeobxoaMmaTta Temneparypa.

TemnepatypaTa Moxe Aa Bapupa mexay 2°C
1 8°C (npenopbusa ce 4°C).

06LWMHCKUTE BracTu 3a MHdopmMauus 3a

TOBA Kak a U3XBbpnuTe ypeaa npaBunHo.
* He nospexpaiiTe YyacTTa Ha oxnaxgaims

Gnok, KoTo e 65130 Ao ToNNoobMEHHUKA.

@

3apaneHata TemnepaTtypa ce Joctura B
pamkuTe Ha 24 J.. 3agageHarta
TemnepaTypa ocTaBa 3arnameTeHa 1 npu
crnvpaHe Ha Toka.

3.3 FastFreeze chyHKkUMA

dyHkumaTa FastFreeze ce n3nonsea, 3a
nocrnegoBaTenHo M3BbpLUBaHe Ha
npeasapuTenHo 3ampassisaHe 1 6bp3o
3ampassBaHe BbB (PpuU3epHOTO OTAENEHME.
Tasn dyHKUUSA yckopsiBa 3aMpassiBaHeTo Ha
npsicHa XxpaHa u npegoTBpaTsiBa 3aTonnsHe
Ha BeYe CbXpaHsBaHUTE XPaHUTENTHUTE
NPOaYKTH.

@

3a aa 3aMpasuTe NpecHu XpaHUTENHK
NPOAaYyKTW, akTUBMUpaTe PyHKUMATa
FastFreeze Han-manko 24 4 npean
MOCTaBSIHETO Ha XPaHWUTENHN NPOAYKTU
3a 3aBbplLUBaHe Ha npoLeca Ha
npeaBapuTEnHO 3aMpassiBaHe.

3a pa aktuBupaTte yHkuusTa FastFreeze,
HaTucHeTe 6yToHa FastFreeze. HankaTtopbT
FastFreeze ce BkntoyBa.

@

Tasu dyHKUMS cnupa aBTOMaTUYHO crneq
52 u.

3a fa geaktmBmparte yHKUMATA, HATUCHETE
OTHOBO OyTOHa FastFreeze. MhgukaTopbT
FastFreeze ce nskniousa.
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3.4 Anapma 3a oTBOpeHa Bparta

AKko BpaTaTa Ha xNaunHuka Gbae ocTaBeHa
OTBOpEHA B NPOAbIKEHNE Ha NpUBA. 5 MUH,
ce BKITH0YBa 3BYKOB CUrHar.

HaTtucHete NnpPOn3BOJIEH 6yTOH, 3a fa
N3KINK4YnTEe 3BYKa.

Anapmarta ce AeakTvBupa crief 3aTBapsiHe
Ha Bpararta.

®

AKO He HaTucHeTe NponsBoneH B6yToH,
3BYKbT Cce u3kntoysa cneg 1 u.

3.5 Anapma 3a BUCOKa TemMnepaTypa

Korato TemneparypaTta BbB (Opn3epHOTO
oTAeneHne e TBbpAe BMCOKA, NamnuykaTa Ha
anapmara mura u ce 4yBa 3BykKa.

4. EXXEOQHEBHA YINOTPEBA

4.1 NMo3nunoHupaHe Ha pacpToBeTe
3a Bpararta

3a no-necHo CbXpaHeHne Ha XpaHuTe,
padgToBeTe Ha BpaTaTa MoraT fa ce
NOCTaBSAT Ha pasfivMyHa BUCOYMHA.
M3pbpnante padpTa Harope, 3a ga ro
NPOMEHUTE Ha No3nuusTa.

4.2 NMopBuxHU pacpToBe

CTeHuTe Ha xnaaunHuka ca cHabaeHu ¢
nnb3raun. MoxeTte ga npomeHuTe
NONOXEeHNEeTO Ha pachOBeTe.
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HaTucHeTe npovasoneH 6yToH, 3a Aa
[eaKTvBupaTe anapmara v a U3KniouuTe
3ByKa.

@

VlHﬂ,MKaTOp'bT Ha anapmMarta npoabinkaBa
Aa mura, 4oKaTo He Ce Bb3CTaHOBAT
HOpMasiH1uTe ycnoBus. 3ByKOBMF|T curHan
Ce M3KNYBa aBToMaTnyHo crieg 1 4.

He npemecTtBanTe cTbkneHnTe pagtoBe
Haj YeKMeXeTo 3a 3eneHyyum, 3a Aa
ocurypuTe npaBunHa LupKynaumus Ha
Bb3ayxa.

4.3 YekmepkeTa 3a 3eneH4yLm

YpenbT e NnpurofeH cbe cneumanHn
YekmepkeTa B fofHaTa My 4acT, KOMTO ca
NOAXOASLLM 3@ CbXpaHeHWe Ha NofoBe U1
3eneHyyLm.

4.4 3ampassiBaHe Ha NpecHu
XPaHUTENHU NPOAYKTU

M3nonseavite ppn3epHOTO OTAENEHNE 3a
3amMpassiBaHe Ha NPeCHU XpaHUTENHN
NMPOAYKTU 1 3a CbXPaHeHWe Ha 3aMpaseHm u
AbNOOKO 3aMpa3eHn XpaHUTENHN NPOOYKTU.



Aktusmparite pyHkumaTa FastFreeze Han-
mMarnko 24 4, npeau Aa nocrasute
XpaHUTENHUTE NPOAYKTU BbB (DPU3EPHOTO
oTAeneHune.

CbXxpaHsiBaiiTe NPECHATE XPaHUTENHM
NpoAyKTU, pasnpeaeneHn paBHOMEpPHO B
MbPBOTO OTAENEHVNE UMW YEKMEKE OTrope
Hagony.

He npeBvwaBanTe MakcManHoTo
KONMMYECTBO XpaHa, KOeTo MOXe Aa ce
3ampasu, 6e3 ga gobasate Apyru NpecHu
XPaHWUTENHW NPOAYKTU BbTPE B ypeaa 24 4
(BwxTe Tabenkata c gaHHK).

KoraTto npouechbT Ha 3ampassiBaHe
NPUKITIOYK, ypeabT aBTOMATUYHO Bb3BPbLUA
npeavLHaTa HacTpoiika 3a Temneparypa
(BuxTe ,pyHKuma FastFreeze®).

®

TemnepaTypaTa B XNnNaaunHuka mMoxxe ga
Ce NpoMeHMN.

3a noseye nHpopmauusa Buxre ,lpenopbku
3a 3ampassiBaHe”.

5. NMOJIE3HU CBbBETU

5.1 CbBeTH 3a eHeprocnectaBaHe

*  @pusep: MNbpBoHavanHaTa koOHUrypaums
ocurypsisa Ham-eheKkTMBHO U3MNOn3BaHe
Ha eHeprus.

*  XnagunHuk: Han-edexktmBHoTO
N3MNOM3BaHe Ha eHeprus ce ocurypsisa npu
KOHdUrypaumsaTa, korato Yekmepxketata
ca B JonHaTa 4yacT Ha ypeza, a
padToBeTe ca pasnpegeneHu
paBHOMepHO. MNonoxeHneTo Ha
NOCTaBKUTE Ha BpaTaTa He Bnusie Ha
KOHCymauusiTa Ha eHeprus.

* He oTBapsiiTe BpataTa 4eCcTo 1 He A
OCTaBsiTe OTBOPEHa NO-AbAro OT
HeobxoaMMOTO.

*  O®pusep: KonkoTo no-Hucka e
HacTpoeHaTa Temneparypa, TOnKosa no-
ronsamo e 6bae notpebneHneTo Ha
eHeprus.

*  Xnapgunuuk: He 3agaBaiite TBbpAe
BMCOKa TemnepaTypa, 3a Aa crnectute
€Heprys, OCBEH aKo XapaKTepuUCTUKUTE Ha
XpaHaTa He ro U3nckear.

4.5 CbxpaHeHue Ha ObNO6OKO
3amMpaseHun XxpaHu

Korato aktmBmpate ypeaa 3a mbpBu MbT Unu
cnep Abbr NEpUoA, Npes3 KOMTO ypeabT He e
n3nonaeaH, aktmeupante FastFreeze
dyHKUMATa NoHe 3 4 Npeaun Aa noctasuTe
NPOAYKTUTE B OTAENIEHMETO 3a 3ampassBaHe.

3a fa cbxpaHsiBaTe ronemm konuyecTsa
XpaHa, n3BageTe YekMemkeTaTa U noctaBeTe
XpaHaTta OUPEKTHO BbpXy padToBeTe, NoHe
15 Mm ganed oT BpaTmykara.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKo enekTposaxpaHBaHeTo e 6uno
M3KIIOYEHO 3a NO-AbMAro OT CTOMHOCTTA,
nocoyeHa Ha TabenkaTa ¢ JaHHV NoA
"Bpeme Ha noBuwaBaHe", pa3mpaseHara
XpaHa TpsibBa fa ce KoHcymumpa
He3abaBHo. BuxTe ,Anapma 3a BUcoka
TemnepaTypa‘“.

* Ako Temnepatypara Ha OKonHaTa cpega e
BMCOKa M KOHTPOSTLT Ha TemnepaTypaTta e
HaCTPOEH Ha HWCKa Temnepartypa, u
ypeabT € Hamb/IHO 3apefeH,
KOMMPecopbT MOXe Aa pabotu
HenpeKbCHaTO, MPUYMHABANKN CKPEX 1IN
obpasyBaHe Ha nep Bbpxy usnaputens. B
TO3M CryYvar HacTpPoMTe KOHTpona Ha
TemnepaTypaTa Ha no-Bucoka
TemrepaTypa, 3a Aa ce rno3sosnu
aBTOMaTUYHO pa3mpassiBaHe.

* He nokpvBaliTe BEHTUNALMOHHNUTE
peLueTkn 1 OTBOPW.

5.2 NpenopbKu 3a 3ampasfiBaHe

* He 3ampassBaiite GyTUMIKM UM KOHCEPBU
C TEYHOCTH, NO-CNeLmanHo HanuTKK,
cbAbpXalyM BbrnepodeH anokeua. Morat
Aa n3byxHat no BpemMe Ha 3ampassiBaHe.

* He nocraBsanTe ropelja xpaHa BbB
(bpur3EepHOTO OTAENEHME.

* He nocraBanTe npecHn, HesampaseHu
XpaHWUTENHW NPOAYKTY ANPEKTHO [0 BeYe
3aMpaseHn XpaHUTENHW NPOAYKTH.
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* He koHCcymupanTe negeHn kybyeta, neg

nunn negeHun 6nusanku HenocpeacTteeHo Bua XpaHa chK Ha
crep n3BaxgaHeTo UM oT cpusepa. rogHocT

* He 3ampassaBaiTe NOBTOPHO pa3mMpaseHa (meceun)
XpaHa.

Benexnn mnam n YepHu muan 3-4

5.3 CbBeTH 3a cCbXxpaHeHue Ha FoTBeHa puba 1-2

OBbNOOKO 3aMpa3eHun XpaHu "

eco:
+  ®pU3epHOTO OTAENEHNE € MapKUPaHO C P 512
% - OMaLllHU NTUyn -

+ [o6paTa HacTpoiika Ha TeMnepaTyparta, Fosexno 6-12
KOSITO OCUTypsiBa KOHCEPBUPaHe Ha Conncro 4.6
3aMpaseHy XpaHUTEmNHM NPoaYKTH, €
TeMmnepaTypa, No-H1CKa UMW paBHa Ha ATHeLIKO 6-9
-18 °C. - Hanenuupn 1-2

+  To-BUCOKUTE TEMNEepaTypPHU HACTPONKN B
ypena Moxe Aa AoBeaat Ao no-kpaTbk WyHka 1-2
CPOK Ha rOAHOCT Ha XpaHaTa. OcTaHarna xpaHa, Cbbpxkalja Meco  2-3

* LanoTto dopusepHo otaeneHue e

MOAXOAALIO 32 ChXpaeHye Ha 3aMpaselln | 5 5 Cy,peTy 3a CbXpPaHABaHE Ha
XPaHUTENTHN NMPOAYKTY. :

» OctaBeTe 40OCTaTbYHO MACTO OKOSIO XPAHWUTENHWN NPOAYKTU B XNTaAUHUK

XpaHaTa, 3a 4a MOXe Bb3dyXbT Aa «  OTAeneHneTo 3a NPecH! XpaHUTenHM
UMpKynupa cBoGoaHO. NpoAyKTK e 03HaYeHoTo (Ha TaberkaTa ¢

OaHHK) © @)

»  TemnepaTypu NO-HUCKN UM PABHU Ha
+4°C ca Han-noaxoAsily Npu HacTpoka,
3a [1a ce Ocurypu 3anasBaHeTo Ha npsicHa

5.4 Cpok Ha rogHoOCT npu
CbXpaHeHue B KamepaTta

Bupa xpaHa Cpok Ha XpaHa. .
rogHoCT » BuHarv usnonaeaiite 3aTBOPEHU CbAOBE
(Meceuu) 3a TeYHOCTU U XpaHa, 3a fa ce VI36eFHe
HanMYMeTo Ha MMPU3MU U apoMaTy B
Xna6 3 oThEeneHveTo.
MrionoBe (G Makn. Ha LUTpycH) 6-12 « 3a pa ce nsberHe KOHTaKTa Mexagy
CrOTBEHa M CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
3eneH4yun 8-10 croTBeHaTa XpaHa v 9 oTAeneTe oT
OcraHana xpaHa, Hecbibpxalla Meco 1 -2 cyposara.
* YBuWiiTe 1 noctaBeTe MecoTo Ha
Mneunu npoaykTu: CTbKINEHUs padT Hag YekMeaKeTo 3a
Kpase macro 6-9 3eneHqyuu.
« Pa3smpaseTe xpaHaTa B xnagunHuka.
Mexo cupete (Hanp. MoLiapena) 3-4 + He nocTassiiTe ropelya xpaHa B ypeaa.
TELPAOC CMPEHe (Hanp. NapMe3aH, ve- 6 « TouucTeTe NnofoBeTe 1 3eneHYyLmTE 1
Abp) i nocTaBeTe B CNeuyanto Yekmemxe

(4ekmemke 3a 3eneHyvyLm).
¢ He cbxpaHsBanTe eK30TUYHU NNOJ0BE B
TnbeTv pubu (Hanp. cbomra, ckympust) 2 - 3 XnagunHuka.
* He cbxpaHsaBaiiTe 3eneH4yLn KaTo
Aomatu, kaptodu, fyK U YeCbH B
Ckapuaun 12 XnagunHuka.
« 3artBopeTe OyTunkuTe, Npean aa rm
nocTaBnTe B XNagaumnHuka.

Mopcku napoBe:

Hetnbctu pubu (Hanp. Tpecka, nucusa) 4 -6
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6. F'PVXA U NMOYNCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!

BwxTte rnaea ,besonacHocT®.

6.1 NMouncTBaHe Ha BbLTPELIHOCTTA

Mpean nbpBa ynotpeba noyncrete
BBHTPELUHOCTTA U BCUYKW NPUHALANEXHOCTU C
Xnajgka Boa 1 HeyTpareH canyH, cref Koeto
T noacyLleTe.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKcecoapMTe M 4acTuTe Ha ypeaa He ca
noaxoasuin 3a MmeHe B CbaomMudanHa
MallnHa.

6.2 NepuoanyHO NoYncTBaHe
MouncTteariTe obopyaBaHETO pegoBHO:

 [louncTeTe BbTPELLHOCTTA U
NpYHaAnNexXHOCTUTE C XNafka Boaa v
HeyTpaneH canyH. /annakHeTe rm n rm
n3bbpLueTe 4O CyXO.

» PepoBHo 3a6GbpcBaiiTe ynmbTHEHWSITA Ha
BpaTara.

6.3 PasmpassaBaHe Ha xnaguiitHMKa

JleabT aBTOMaTMYHO BMBa OTCTPaHEH OT
n3napuTensi Ha oTAeNeHNeTo Ha XIagunHuka
npv HopmarnHa ynotpeba. Bogara ot
pa3mpassiBaHeTO ce OTTM4a npes Cbaa B
cneuvaneH KOHTelHep, KbAETO ce u3napsiea.

PepoBHoO nouncTBarite oTBOpa 3a OTTUYaHe
Ha pa3mpaseHaTta Bofa B cpefaTta Ha kaHana
Ha OTAENEeHMEeTO Ha XNagunHuka.

M3nonaeaiTe npucnocobneHneTo 3a
noYncTBaHe Ha TpbOU, NPEeOCTaBEHO C

ypeza.
{

&
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6.4 Pasmpa3ssaBaHe Ha chpusepa

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Hwukora He usnon3aeaiiTe OCTpy MeTasnHu
WHCTPYMEHTH, 3a a U3CTbPXeTe CKpexa
OT usnapuTens.

M3nonseaiite camo nprHaanexHocTy,
npenopbYaHy OT NPOM3BOAMUTENS, 3a Aa
yCKOpUTE pasmpassiBaHeTO.

@

3apaliTe no-H1cKa TemnepaTtypa oKkono
12 4 npean pasmpassBaHe.

HopmanHo e Bbpxy padToBeTe Ha pusepa

1 OKONO FOPHOTO OTAENeHne aa ce obpasysa
TbHBK Crow ckpex. PasampaseTte pusepHoTO
oTAeneHne, KoraTto NnacTbT CKPexX AOCTUTHE
AebenviHa okono 3-5 mm.

1. WsknioyeTe v n3BageTe wencena Ha
ypena oT KoHTakTa.

2. Vi3BageTe CbxpaHsiBaHaTa xpaHa.

3. OcraBeTe BpaTaTa OTBOpeHa 1 naseTe
noga ot BoAara.

4. TlocTaBeTe cbA C TONna Boga BbLB
p13epHOTO OTAENEHNE 3a YCKOPEHO
pasmpassiBaHe.

5. T[loacywerte BbTpeLIHOCTTa cnea
pasmpassiBaHe.

6. BkniouyeTe ypepa. 3aTtBopeTe BpaTaTa.

7. 3apanTte Hali-HMCKaTa TemnepaTtypa Haw-
Marnko Ha 3, Ynpegv Aa BbpHeTe xpaHaTa
BbB ()p13EpHOTO OTAENEHME.

6.5 NMepnoaun Ha Ge3pgencreune

Korato ypegbT He ce 13non3ea 3a Abibr
nepuvos oT Bpeme, B3eMeTe CriefHuTe
npeanasHu Mepku:

1. WUsknioveTe ypeaa oT eneKkTpuyeckoTo
3axpaHBaHe.

WN3BageTe BCUYKM XpaHU.

PaswvpaseTe ypega.

MouncreTe ypeda u BCUYKM aKcecoapu.
OcrTaBeTe BpaTUTe OTBOPEHM, 3a Aa
npenoTBpaTuUTe NosiBaTa Ha HeMNPUATHU
MUPU3MUN.

apON
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7. OTCTPAHABAHE HA HEN3MNPABHOCTU

/\ BHAMAHMUE!

BwxTte rnaea ,besonacHocT®.

7.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

PewieHue

XnagunHuksT He paboTu.

XJ‘Ia,CMJ'IHMK'bT € UBKITHYEH.

Bkniouete ypena.

LlencensT He e CBbp3aH NpaBuiiHO
B KOHTaKTa Ha 3axpaHBaliaTa mpe-
xa.

CBbpxeTe NpasusiHo wencena B
KOHTaKTa Ha 3axpaHBallaTta Mmpexa.

B koHTakTa HAmMa HanpexeHue.

CBbpxeTe ApYr enekTpuiecku ypea
KbM KOHTaKTa Ha 3axpaHBaLlata
mpexa. MosukariTe kBanuduympaH
eneKTPOTEXHNK.

XnaaunHukeT pabotn LLYMHO.

XnagunHukeT e Hectabune.

YBepeTe ce, Ye XNaaunHuKbLT CTon
cTabunHo Ha noaa.

3ByKOBaTa nnu BusyarnHarta anapma
€ BKIHo4eHa.

XnagunHUKbLT € BKITYEH OTCKOpPO.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,Anapma 3a oT-
BOpeHa Bpara”“.

TemnepaTypaTa B xnagunHuka e
TBbPAE BUCOKA.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,Anapma 3a oT-
BOpeHa Bpara”“.

BpaTaTa e ocTaBeHa oTBOpeHa.

3aTsopeTe Bparara.

KomnpecopbT paboTu HenpekbcHa-
To.

Temnepartypata e HacTpoeHa He-
NpaBuIHo.

BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno*.

MpekaneHo MHOTO XpaHa ce nocTa-
BS €4HOBPEMEHHO.

MN3yakaiTe HAKONKO Yaca u cneg To-
Ba OTHOBO NPOBEpeTe Temnepary-
paTa.

TemnepatypaTta B MOMELLEHNETO €
TBbPAE BUCOKA.

BwxTe rnaea ,MiHcTanauyus®.

XpaHarta, noctaseHa B ypeaa, €
TBbpAE Tonna.

OcTaBeTe xpaHaTa Aa ce oxnaau Ao
CTailHa Temnepatypa, npeav aa s
CroXuTe B XnagunHuka.

Bpararta He e fobpe 3aTBopeHa.

BwxTe pa3gen ,3atBapsiHe Ha
Bpararta“.

dyHkumaTa FastFreeze e BknioyeHa.

BwxTe pasgen ,PyHkuus
FastFreeze".

KomnpecopbT He cTapTupa Hesa-
6aBHO cnepn HaTuckaHe Ha
,FastFreeze", unu cnen cmsHa Ha
TemnepaTtypara.

KomnpecopbT 3anoysa aa pabotu
Crief U3BEeCTHO Bpeme.

ToBa e HopmarHo, He e Hensnpas-
HOCT.

26 BbBIIFAPCKU



Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PelweHue

Bpararta He e npaBurHo perynvpa-
Ha UMW NPeYn Ha BEHTUNaLMOHHaTa
peLieTka.

XnagunHuKbLT He e HUBENupaH.

BUXTe MHCTPYKLMWTE 3@ MHCTanu-
paHe.

Bparata ce oTBaps TpyaHo.

Onwutanu cte ga OTBOpUTE BpaTaTa
Be[lHara crnej KaTto CTe 4 3aTBopu-
nn.

Cnep kato 3aTBopuTe BpaTata, u3-
yakainTe HAKOMKO CeKkyHau, npegn
Aa A 0TBOpPUTE OTHOBO.

JlamnunykaTa He paboTu.

JNlamnuykata e B PEeXUM Ha roTos-
HOCT.

3aTBOpETE M OTBOpETE BpaTaTa.

Jlamnuykata e HeusnpaBsHa.

CBbpXKETE CE C 0TOPU3MNPAHNS Cep-
BU3EH LIEHTBP.

Vma TBbpAE MHOro nea.

Bpararta He e fobpe 3aTBopeHa.

BwxTte pasgen ,3atBapsiHe Ha
Bpararta“.

YnnbTHEHNETO e aedhopMmpaHo
UM 3aMbPCEHO.

BwxTe pasnen ,3aTBapsiHe Ha
Bpararta“.

XpaHaTa He € onakoBaHa npasuI-
HO.

OnakoBaiiTe xpaHaTa NpasuIiHo.

TemnepaTypaTa e HacTpoeHa He-
npaBuIHo.

BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno®.

XnagunHuKbT e MbreH v e Ha-
CTPOEH Ha Hall-HUckaTa Temnepary-
pa.

3apaiiTe no-Bucoka Temneparypa.
BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno®.

HactpoeHara B xnagunHvka Temre-
paTypa e TBbpAe HWCKa, a OKonHaTa
TemnepaTypa — TBbpAe BUCOKa.

3apaiiTe no-Bucoka Temneparypa.
BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno®.

Mo 3agHaTa BbTpeLllHa CTeHa Ha
XnagunHuka teye soaa.

Mpw npoLeca Ha aBTOMATUYHO pas-
MpassiBaHe negbT Mo 3a4HaTa cTe-
Ha ce cTonsea.

ToBa He e HEeu3npaBHOCT.

B xnagunHuka nma TBbpAE MHOro
KOHAeH3npaHa Boaa.

Bparata e oTBapsiHa npekaneHo ye-
cTo.

OTBapsiiTe BpaTtata caMmo Korato e
Heobxoaumo.

BpaTaTa HE € HanbJIHO 3aTBOpPEHa.

YBepeTe ce, ye Bpatara e HarmbJiHO
3aTBOpeHa.

CbxpaHsiBaHaTa xpaHa He € onako-
BaHa.

OnakoBaiTe xpaHaTa B noaxoasiLua
onakoBKa, Mpeaun Aa si CIoXuTe B
XnagunHuka.

ToBa e HOpMAsnHo, Ye Npes NAToTo
1 eceHTa Moxe fa ce obpasysa rno-
Beue KOHAEH3 Nopaaw yBenuyeHus
Bb3[yX 1 BMaXHOCT Ha XxpaHara.
XnagunHUKbT He NpousBexaa Bra-
ra. Crieq TO3u Nepuoa BIaxHOCTTa
B XJTaAUIHUKA CE& MOHWXKAaBa.

[Mpe3 nsaToTO U eceHTa 3apaniTe no-
BMCOKaTa TemnepaTypa B Xnagus-
Huka (npubn. 6-7°C).

Bbpxy cTbkneHuTe padtoBe uma
Kanku Boaa.

Bpre B XnagunHuka nva tebpae
MHOro Bnara.

M306bpLueTe cTbkneHnTe patose ¢
Kbpna, 3a fja OTCTpaHWUTe Kankute
BoJa.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PelweHue

B xnagunHuka Teye Boaa.

XpaHuTenHuTe NPoAyKTW Npeyar Ha
BOAaTa Aia u3Tnya B CbAaa 3a Cbou-
paHe.

YBepeTe ce, 4e NpoayKTUTE He ce
[onupar fo 3agHara creHa.

M3xoobT 3a Boda € 3anyLleH.

MouuncteTe nsxoaa 3a Boga.

Mo nopa Teve Boaa.

M3xoabT 3a BoAaTa OT pasmpassasa-
HEeTO He e CBbp3aH C usnaputenHa-
Ta TaBa Haa Komnpecopa.

CebpKeTe U3xoaa 3a Bogata oT
pa3mpassiBaHeTo KbM M3napuTenHa-
Ta TaBa.

TemnepaTypaTta He MOxe Aa ce Ha-
cTpou.

dyHkumaTa FastFreeze ca Bkntoye-
HW.

Makniovete FastFreeze dyHkumsATa
pPBYHO UM U3YakaliTe, 4oKaTo ce
[eakTuBMpa aBToMaTu4Ho. Buxre
pasgen ,dyHkuns FastFreeze®.

TemnepaTypaTa B xnagunHuka e
TBbPAE BUCOKA NV TBbPAE HUCKa.

TemnepaTypaTa He e HacTpoeHa
npaBuHo.

3apaiite no-Hucka, pecn. no-Bncoka
Temneparypa.

Bpararta He e fobpe 3aTBopeHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe Ha
Bpararta“.

XpaHata e npekarneHo ropewia.

OcTaBeTe xpaHaTa Aa ce oxnaau
NPean CbXpaHeHve.

EOHOBpeMeHHO ce cbxpaHsiBa npe-
KaneHo MHOro xpaHa.

CbXxpaHsiBaiiTe No-marnko xpaHa ea-
HOBPEMEHHO.

[ebenuHaTa Ha ckpexa e noseye
oT 4-5 Mm.

PaampaseTe ypepa.

BpaTtaTa e 6una otBapsiHa 4ecTo.

OTBapsiiTe BpaTtata camo korato e
Heobxoaumo.

PyHkumaTa FastFreeze e BknoyeHa.

BwxTe pasgen ,®yHkuus
FastFreeze®.

B xnagunHvika HAMa uupKynaums Ha
CTyAeH Bb3ayX.

OcwrypeTe UMpKynauus Ha CTyAeH
Bb3AyX B ypeaa. Buwxre rnasa ,lMo-
Ne3HN CbBeTn”.

MoBbPXHOCTUTE BBTPE B OTAENE-
HUETO Ha XNaAunHYka ca no-Tonsu.

ToBa e HopmarnHo.

Bcunykun LED nHgukaTopm 3a Ha-
cTpolika Ha TemnepaTtypaTa murat
€QHOBPEMEHHO.

Mpu n3mepeaHeTo Ha Temneparypa-
Ta e Bb3HUKHanNa rpeLuka.

CBBbpPXKETE CE C OTOPUINPAHNS Cep-
BU3eH LeHTbp. OxnagutenHara
cucTema Lie NpoabIkM Aa NoAabp-
Xa NpoAyKTUTe CTyAEHM, HO Temne-
paTypaTa HsMa 4a MoXe [a ce pe-
rynvpa.

®

AKo NpoBnemMbT NPOABITKUA, CBbPXKETE Ce 2
C OTOPU3MpaHUsl CEPBU3EH LIEHTBP. ’

7.3 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa

1. TllouncTeTe ynnbTHEHWATa Ha BpaTtaTa.
3a ga perynupare Bparara, BUXTe
WHCTPYKLMUTE 32 MOHTaX.

7.2 CmsiHa Ha namnarta

3a cMsiHa Ha KpyLukaTa ce CBbpXKeTe C
OTOpM3NpaH CepBU3EH LIEHTBLP.
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8. TEXHNYECKWN OAHHW

TexHnyeckata nHopmaunsa ce Hammpa Ha
TabenkaTa c A4aHHM OT BbTpeLUHaTa cTpaHa
Ha ype[a 1 Ha eTuKeTa 3a eHepruiHa
KaTeropus.

QR KogbT BbpXY €TUKeTa 3a eHeprumnHa
KaTeropwus, NpefocTaBeH C ypeaa, CbAabpxa
yeb Bpb3ka, BoAella A0 uHdopmaums,
CcBbp3aHa ¢ PyHKLMOHANHOCTTa Ha ypeaa B
6asata gaHHu EPREL Ha EC. 3anasete
eTuKeTa 3a eHepruiiHa kateropus 3a
cnpaBka, KakTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Opyru JOKYMEHTH,
npefocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHO e aa oTkpueTe cbLiaTa
nHpopmaumsa B EPREL, kaTo nsnonssare
Bpb3KaTa hifps.//eprel.ec.europa.eun
BbBeJeTe MMETO Ha MOAeNa 1 HoMmepa Ha
npoaykTa, KOMTO ce Hammpart BbpXY
TabenkaTa c AaHHW Ha ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
nogpobHa nHdopmaLus 3a eTmkeTa 3a
eHeprumHarta kateropus.

9. NHOOPMALINA 3A N3MNTBALLU ITABOPATOPUN

MoHTax®bT 1 nogrotToBkata Ha ypeaa 3a
BCska Bepundukauus 3a ekognsainH Tpabea
Aa cvoTtBeTcTBaT Ha EN 62552 (EU).
YcnosusaTa 3a BeHTMNauus, pasvepure Ha
HULWaTa U MUHUMANHUTE OTCTOSIHUSA OT
3agHaTa cTeHa TpsibBa ga 6baaT cbrnacHo

10. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuuknuparite maTepuanute cbCc cumsona

Y MocTaBsiiTe ONAKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTE/Hepu 3a PeLuKIMpaHeTo UM.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa
cpefia 1 YOBELLKOTO 3paBe, KakTo U 3a
peuuKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
eNeKTPUYECKN 1 eneKkTPoHHM ypeau. He

NMOCOYEHOTO B rnaea ,MHcTanaums“ Ha Toea
PbkoBoacTBo Ha notpebutens. 3a
OoMbiHUTENHA NHGOPMaLUs, BKITHOYUTENHO
CXeMu 3a 3apexaaHe, ce CBbpXeTe C
npoun3BoOaUTENS.

CPEOA

U3XBBPNANTE Yypeaute, 03HauyeHn cbC

cumBonal <, 3aegHo ¢ 6uToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuyKnMpaHe unu ce obbpHeTe KbM BallaTa
obLwymHcka cnyxba.
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.
@ Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i

popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat ne|spravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeci u
dobi od 3 do 8 godina i osobama s vrlo velikim i slozenim
invaliditetom dopusteno je puniti i prazniti uredaj pod
uvjetom da su dobili odgovarajuce upute. Djecu mladu od 3
godine treba drzati podalje od uredaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom.
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Djeca bi trebala biti pod nhadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iSc¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Opca sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za spremanje namirnica

I napitaka.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim

smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se Kkoristiti u uredima, hotelskim sobama,

sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i

drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne

prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se

sljedecih uputa:

— ne drzite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja

— redovito Cistite povrsine koje mogu do¢i u dodir s hranom
i biti dostupne sustavima odvodnije;

— sirovo meso i ribu pohranite u prikladne posude u
hladnjaku da ne budu u kontaktu s drugom hranom ili da
ne kapaju po drugoj hrani.

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili

ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili bilo koja

sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih

koje preporuca proizvodac.

UPOZORENJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.

UPOZORENJE: Ne Koristite elektricne uredaje unutar

odjeljka za Cuvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje

je preporucio proizvodac.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i paru.

Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo

neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
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sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne

predmete.

» Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljucite ga, odmrznite,
o istite, osusite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj

plijesni unutar uredaja.

* Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.

» Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

+ Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

* Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
postavljanja u ugradbeni ormaric.

+ Slijedite posebne upute za postavljanje
uredaja i promjenu smjera otvaranja vrata
koje su dostupne na nasem web mjestu.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

* Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.
» Pri prvom postavljanju ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u

kompresor.

» Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), osdpojite
utika¢ od uti¢nice.

» Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

* Ne izlazite uredaj kisi.

» Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.
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* Uredaj nemojte instalirati na prevlaznim ili
prehladnim mjestima.

« Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

« Zastitite pod od ogrebotina prilikom
okretanja vrata uredaja.

* Uredaj sadrzi vrecicu susila. Ovo nije
igracka. Ovo nije hrana. Odmah ga bacite.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Prilikom postavljanja uredaja, pripazite
da se strujni kabel ne prignjedi ili osteti.

/\ UPOZORENJE!

Nemojte upotrebljavati adaptere s vise
utikaca i produzne kabele.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

« Uredaj mora biti uzemljen.

» Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

« Ako va$a kucna elektriCna uticnica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima,
pri ¢emu savjet potrazite od kvalificiranog
elektri¢ara.



Pripazite da ne ostetite elektricne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektriara za promjenu
elektricnih dijelova.

Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz utiCnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom
ekoloSke kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete ostecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Svaka upotreba ugradbenog proizvoda
kao samostojeceg strogo je zabranjena.
Ovaj je uredaj namijenjen uporabi na
sobnoj temperaturi u rasponu od 10°C do
43°C. Navedeni temperaturni raspon jamci
ispravan rad uredaja.

Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac nije naznacio da su
prikladni za to.

Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

Ne dopustite da vruéi predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u odjeljak
zamrzivaca. Ovo ¢e stvoriti pritisak u boci/
limenci pica.

Ne Cuvaijte zapaljivi plin ni tekuéinu u
uredaju.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vruéi su.

* Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrziva¢a ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

* Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

« Slijedite upute za pohranu na pakiranju
zamrznute hrane.

« Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moze do¢i u dodir s
hranom.

* Ne dopustajte da namirnice dodu u
kontakt s unutrasnjim stjenkama odjeljaka
uredaja.

2.4 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektriénog udara.

« Ovaj proizvod sadrzi jedan ili viSe izvora
svjetlosti klase energetske ucinkovitosti G.

« Sto se tice zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.5 Odrzavanje i ¢iS¢enje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili oStec¢enja

uredaja.

* Prije zahvata odrzavanja, isklju€ite uredaj i
iskopCajte utikac iz utiCnice za napajanje.

» Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba moze odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

« Redovito pregledavajte odvod uredaja i,
prema potrebi, ga ocistite. Ako je odvod
blokiran, odmrznuta voda skuplja se na
dnu uredaja.

HRVATSKI 33




2.6 Servis

» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

+ Sljedeci rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori temperature,
tiskane plocice, izvori svjetla, ru¢ke na
vratima, Sarke vrata, ladice i koSare. Brtve
na vratima dostupne su najmanje 10
godina nakon ukidanja modela. Trajanje u
vasoj zemlji moze biti dulje. Za viSe
informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim

3. UPRAVLJACKA PLOCA

Indikatori temperature
Indikator alarma
FastFreeze indikator
FastFreeze tipka

Gumb za podeSavanje temperature/
Tipka ON/OFF

3.1 UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE

Ukljucivanje

1. Ukljucite utika€ u zidnu utinicu.

2. Pritisnite tipku regulatora temperature ako

su svi LED indikatori iskljuceni.
Isklju€ivanje

Drzite pritisnut gumb regulatora temperature
tokom 3 sek. Svi indikatori su ugaseni.
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serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

« Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

* Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

« Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i ku¢ni ljubimci zatvore u uredaj.

« Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

* lzolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.

* Nemojte prouzrociti oStecenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.

3.2 Podesavanje temperature

Pritisnite gumb regulatora temperature.
Indikator aktualne temperature LED treperi.
Kad dodirnete regulator temperature,
postavka se pomice za jedan polozaj.
Ponavljajte postupak dok uredaj ne postigne
zeljenu temperaturu.

Raspon temperature moze varirati od 2°C do
8°C (preporuceno 4°C).

@

Postavljena temperatura bit ¢e postignuta
u roku od 24 h. Nakon prekida napajanja
postavljena temperatura ostaje
memorirana.

3.3 Funkcija FastFreeze

Funkcija FastFreeze se koristi za pred-
zamrzavanije i brzo zamrzavanje u nizu u
pretincu za zamrzavanje. Ova funkcija
ubrzava zamrzavanje svjeze hrane i ve¢
pohranjenje prehrambene proizvode §titi od
zagrijavanja.



®

Za zamrzavanje svjezih namirnica
ukljucite funkciju FastFreeze najmanje 24
h prije stavljanja namirnica u odjeljak za
pred-zamrzavanje.

Za ukljuenje funkcije FastFreeze pritisnite
tipku FastFreeze. Indikator FastFreeze se
ukljucuje.

®

Ta funkcija automatski se zaustavlja
nakon 52 h.

Za iskljucivanje funkcije: pritisnite ponovno
tipku FastFreeze. Indikator FastFreeze se
isukljucuje.

3.4 Alarm vrata otvorena

Zvuk 5min se ukljuci ako vrata hladnjaka
ostanu otvorena otprilike 1 minutu.

4. SVAKODNEVNA UPORABA

4.1 Postavljanje polica za vrata

Za lak$e pohranjivanje namirnica police na
vratima mogu se postaviti na razliite visine.
Povucite policu prema gore za promjenu
polozaja.

4.2 Pomiéne police

Stijenke hladnjaka opremljene su vodilicama.

Mozete promijeniti polozaj polica.

Pritisnite bilo koju tipku za isklju€ivanje zvuka.
Alarm se iskljuuje nakon $to zatvorite vrata.

@

Ako ne pritisnete nijedan gumb, zvuk se
iskljuuje nakon 1 h.

3.5 Alarm kod visoke temperature

Kada je temperatura u odjeljku zamrzivaca
previsoka, lampica alarma treperi i ukljucuje
se zvuk.

Pritisnite bilo koju tipku da deaktivirate alarm i
iskljucite zvuk.

@

Indikator alarma nastavlja treperiti dok se
ne povrate normalni uvjeti. Zvuk alarma
automatski se isklju¢uje nakon 1 h.

Ne pomicite staklenu policu iznad ladice
za povrée kako biste osigurali ispravnu
cirkulaciju zraka.

4.3 Ladica za povrce

U donjem dijelu uredaja nalaze se posebne
ladice prikladne za skladistenje voc¢a i povrca.

4.4 Zamrzavanje svjeze hrane

Koristite odjeljak zamrzavaca za zamrzavanje
svjeze hrane i dugotrajno skladiStenje
smrznute i duboko zamrznute hrane.
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Za zamrzavanje svjeze hrane aktivirajte
funkciju FastFreeze najmanje 24 h sati prije
stavljanja hrane u odjeljak zamrzivaca.

Spremite svjeze namirnice ravnomjerno
rasporedene u prvi odjeljak ili gornju ladicu.

Ne prekoracujte maksimalnu koli¢inu hrane
koja se moze zamrznuti bez dodavanja druge
svjeze hrane u 24 h (pogledajte nazivnu
plocicu).

Kad je postupak zamrzavanja zavr$en, uredaj
se automatski vra¢a na prethodnu postavku
temperature (pogledajte "funkcija
FastFreeze").

®

Temperatura u hladnjaku moze se
promijeniti.

Za vise informacija pogledajte "Savjeti za
zamrzavanje".

5. SAVJETI | POMOC

5.1 Savjeti za usStedu energije

» Zamrzivac: Originalna konfiguracija
osigurava najucinkovitije koristenje
energije.

+ Hladnjak: Konfiguracija s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravhomjerno
rasporedenim policama osiguravaju
najefikasniju potrosnju energije. Polozaj
ladica na vratima ne utjeCe na potrosnju
energije.

*  Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duZe no $to je potrebno.

» Zamrzivac: Sto je hladnija postavka
temperature, to je veca potrosnja energije.

» Hladnjak: Ne postavljajte previsoku
temperaturu osim ako to zahtijevaju
karakteristike hrane.

» Ako je temperatura okoline visoka i
kontrola temperature postavljena na nisku
temperaturu, a uredaj je potpuno
napunjen, kompresor moze raditi
neprekidno, uzrokujuéi formiranje inja ili
leda na isparivacu. U tom sluc¢aju podesite
kontrolu temperature na viSu temperaturu
kako bi se omogucilo automatsko
odmrzavanje.

* Ne prekrivajte ventilacijske reSetke ili rupe.
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4.5 Skladistenje zamrznute hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili nakon
duzeg razdoblja nekoristenja, ukljucite
FastFreeze funkciju najmanje 3 h prije
stavljanja proizvoda u odjeljak za
zamrzavanije.

Za spremanije velikih koli¢ina hrane, izvadite
ladice i stavite namirnice izravno na police,
najmanje 15 mm dalje od vrata.

/\ OPREZ!

Ako je napajanje iskljuceno dulje od
vrijednosti prikazane na nazivnoj plo¢ici u
odjeljku "vrijeme odgovora", odmrznute
namirnice morate odmah konzumirati.
Pogledajte "Alarm kod visoke
temperature".

5.2 Savjeti za zamrzavanje

* Ne zamrzavajte boce ili limenke s
tekucinom, posebno pic¢a koja sadrze
ugljiéni dioksid. Tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

» Ne stavljajte vrucu hranu u zamrzivac.

* Ne stavljajte svjezu, nezamrznutu hranu
neposredno pored ve¢ zamrznute hrane.

* Neposredno nakon vadenja iz zamrzivaca
ne jedite kockice leda, vodeni led ili ledene
lizalice kako biste izbjegli ozebline.

¢ Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati.

5.3 Savjeti za skladiStenje
zamrznute hrane

« Odjeljak hladnjaka je oznacen s

B

* Pri odredivanju odgovarajuce temperature
koja osigurava o¢uvanje smrznutih
prehrambenih proizvoda temperatura je
manja ili jednaka -18°C.

« ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do kraceg roka trajanja.

» Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je za
skladistenje smrznutih prehrambenih
proizvoda.



» Ostavite dovoljno prostora oko hrane kako

bi se omogucilo slobodno cirkuliranje Vrsta jela Rok traja-
zraka. nja (mje-
. - seci)
5.4 Rok trajanja za odjeljak —
zamrzivaéa Svinjetina 4-6
Janjetina 6-9
Vrsta jela Rok traja- Kobasice 1-2
nja (mje- Sunka 1-2
seci)
Kruh 3 Ostaci hrane s mesom 2-3
Voce (izuzev citrusa) 6-12 5.5 Savjeti za hladenje hrane
Povrce 8-10 « Odjeljak za svjezu hranu oznaéen je (na
Ostaci hrane bez mesa 1-2 plodici s oznakama) s @
Miijecna hrana: . qura postavvka tqmpgra}ure kola.
osigurava oCuvanje svjeze hrane je
Maslac 6-9 temperatura manja ili jednaka +4 °C.
Meki sir (npr. mozzarella) 3-4 : UVIJe,l.( kO_rIStIte Zatvorene p(_)su_de 2
tekucine i hranu kako biste izbjegli mirise
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar) 6 ili neugodne mirise u odjeljku.
Plodovi mora: « Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju
. kuhane i sirove hrane, prekrijte kuhanu
Masna riba (npr. losos, skusa) 2-3 hranu i odvojite je od sirove.
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak) 4-6 ‘ .Meso. Zamotajte u odgoyargjucu ampalazu
. i stavite na staklenu policu iznad ladice za
Skampi 12 povrce.
Ociscenje skoljke i dagnje 3-4 * Odmrznite namirnice u hladnjaku.
* Ne stavljajte vru¢u hranu unutar uredaja.
Kuhana riba 1-2 « Ocistite voce i povrce i stavite ih u
Meso: namjensku ladicu (ladicu za povrée).
[-I1e v - . .
* Ne drzite egzoti¢no voce u hladnjaku.
Perad 9-12 * Ne drzite povrce poput rajcica, krumpira,
Govedina 6-12 luka i ¢eSnjaka u hladnjaku.

6. ODRZAVANJE | CISCENJE

« Zatvorite boce prije nego $to ih stavite u
hladnjak.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

/\ OPREZ!
Dodatna oprema i dijelovi uredaja nisu

prikladni za pranje u perilici posuda.

6.1 Ciséenje unutras$njosti

Prije prve uporabe o istite unutrasnjost i sav
pribor toplom vodom i neutralnim sapunom, a
zatim osusite.

6.2 Redovito ¢iS¢enje
Redovito Cistite opremu:

« Ocistite unutradnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom. Isperite ih i
posusite.
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* Redovito briSite brtve na vratima.

6.3 Odmrzavanje hladnjaka

Tijekom uobiCajene uporabe, inje se
automatski uklanja iz evaporatora u
hladnjaku. Otopljena voda se ispusta kroz
korito u poseban spremnik gdje isparava.

Redovito Cistite otvor za ispustanje otopljene
vode u sredini kanala odjeljka hladnjaka.

Koristite sredstvo za ¢iScenje cijevi
isporuceno s uredajem.

&
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6.4 Odmrzavanje zamrzivaca

/\ OPREZ!

Nikada nemojte koristiti o$tre metalne
alate za struganje inja s isparivaca.

Za ubrzavanje odmrzavanja koristite
samo pribor koji preporucuje proizvodac.

®

Postavite nizu temperaturu oko 12 h prije
odmrzavanja.

7. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

7.1 Sto uéiniti ako ...

Normalno je da se na policama zamrzivaca i
oko gornjeg odjeljka tvori tanki sloj inja.
ZamrzivaC odledite kad sloj inja dosegne
debljinu od 3 do 5 mm.

1. Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz uticnice.

2. Uklonite namirnice.

3. Ostavite vrata otvorena i zastitite pod od
vode.

4. Stavite lonac tople vode u odjeljak

zamrzivaca kako biste ubrzali

odmrzavanje.

Osusite unutrasnjost nakon odmrzavanja.

Ukljucite uredaj. Zatvorite vrata.

Postavite najnizu temperaturu najmanje 3

hprije nego $to vratite hranu u odjeljak

zamrzivaca.

Noo

6.5 Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljede¢e mjere opreza:

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Izvadite svu hranu.

Odmrznite uredaj.

Ocistite uredaj i sav pribor.

Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

apoOb=

Problem Mogucéi uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi. Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Utika¢ nije spojen na uti¢nicu za
elektriénu mrezu.

Ispravno prikljuéite utika¢ u uti€nicu
elektricne mreze.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

U mreznoj uti¢nici nema napona.

Na utiCnicu prikljucite drugi elektriéni
aparat. Obratite se kvalificiranom
elektri¢aru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj stabilno.

Uklju€en je zvuéni ili vizualni alarm.

Uredaj je nedavno ukljucen.

Pogledajte odjeljke ,Alarm kod viso-
ke temperature” ili ,Alarm vrata ot-
vorena”.

Temperatura u uredaju je visoka.

Pogledajte odjeljke ,Alarm kod viso-
ke temperature” ili ,Alarm vrata ot-
vorena”.

Vrata su ostavljena otvorena.

Zatvorite vrata.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
plo¢a”.

Istovremeno je umetnuto previse
hrane.

Pri¢ekajte nekoliko sati, a zatim po-
novno provjerite temperaturu.

Temperatura prostorije je previsoka.

Pogledajte poglavlje ,Instalacija”.

Hrana stavljena u uredaj je pretopla.

Prije pohranjivanja ostavite da se
hrana ohladi na sobnu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Ukljucena je funkcija FastFreeze.

Pogledajte odjeljak "FastFreeze
funkcija".

Kompresor se ne pokrec¢e nepo-
sredno nakon pritiska "FastFreeze",
ili nakon promjene temperature.

Kompresor se uklju¢uje nakon ne-
kog vremena.

To je normalno, nije doslo do pogre-
Ske.

Vrata nisu pravilno postavljena ili se
sudaraju s ventilacijskom reSetkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postavljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokusali ste ponovno otvoriti vrata
odmah nakon zatvaranja.

Prije zatvaranja i ponovnog otvara-
nja vrata pri¢ekajte nekoliko sekun-
di.

Svjetiljka ne radi.

Svijetiljka je u stanju pripravnosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svijetiljka nije ispravna.

Kontaktirajte ovlasteni servisni cen-
tar.

Ima previ$e inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Brtva je deformirana ili prijava.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Hrana nije pravilno umotana.

Pravilno umotajte hranu.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka

ploca”.

Uredaj je potpuno napunjen i po-
stavljen na najnizu temperaturu.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-
dajte poglavlje ,Upravljacka ploc¢a”.

Temperatura postavljena na uredaju
je preniska, a okolna temperatura
previsoka.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-
dajte poglavlje ,Upravljacka ploc¢a”.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Na straznjoj ploc¢i hladnjaka tece vo-
da.

Za vrijeme automatskog procesa
odmrzavanja inje se otapa na straz-
njoj ploci.

To je ispravno.

U unutrasnjosti hladnjaka ima previ-
Se kondenzirane vode.

Vrata su se prec¢esto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je potreb-
no.

Vrata nisu bila potpuno zatvorena.

Uvjerite se da su vrata potpuno za-
tvorena.

Pohranjena hrana nije bila umotana.

Hranu umotajte u odgovaraju¢u am-
balazu prije nego $to je pohranite u
uredaj.

To je normalno da se tijekom ljeta i
jeseni moze stvoriti viSe kondenza-
cije zbog povecéane vlaznosti zraka i
hrane. Hladnjak ne stvara viagu.
Nakon tog razdoblja vlaga u hlad-
njaku se sama smanjuje.

Tijekom ljeta i jeseni, postavite viSu
temperaturu u hladnjak (oko 6-7 °C).

Na staklenim policama ima kapljica
vode.

U hladnjaku je previse vlage.

Staklene police obriSite krpom kako
biste uklonili kapljice vode.

Voda te€e unutar hladnjaka.

Namirnice sprjeavaju istjecanje vo-
de u kolektor za vodu.

Provjerite da namirnice ne dodiruju
straznju stjenku.

Odvod vode je zacepljen.

Ocistite odvod vode.

Voda te€e na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije spojen
na pliticu za isparavanje iznad kom-
presora.

Pri¢vrstite otvor za otopljenu vodu
na pliticu za isparavanije.

Nije moguce postaviti temperaturu.

Uklju¢ena je FastFreeze funkcija .

Rucno iskljucite FastFreeze funkciju
ili pricekajte dok se automatski ne
iskljuci. Pogledajte odjeljak "Fast-
Freeze funkcija".

Temperatura u uredaju je preniska/
previsoka.

Temperatura nije postavljena isprav-
no.

Postavite viSu/nizu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje "Zatvorite vra-
ta".

Hrana je prevruca.

Pustite da se namirnice ohlade prije
spremanja.

Istodobno se sprema previse hrane.

Istodobno stavljajte manje namirni-
ca.

Debljina inja vec¢a je od 4-5 mm.

Odmrznite uredaj.

Vrata su se Cesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je potreb-
no.

Uklju€ena je funkcija FastFreeze.

Pogledajte odjeljak "funkcija Fast-
Freeze".

U uredaju nema strujanja hladnog
zraka.

Osigurajte strujanja hladnog zraka u
uredaju. Pogledajte poglavlje "Sa-
vjeti i pomoc".
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Problem Moguci uzrok

Rjesenje

Povrsine u odjeljku hladnjaka su to-
plije.

To je sasvim normalno.

LED indikatori za postavke tempera-

ture bljeskaju istovremeno. temperature.

Doslo je do pogreske u mjerenju

Kontaktirajte ovlasteni servisni cen-
tar. Rashladni sustav ¢e nastaviti
odrzavati namirnice hladnima, no
nece biti moguc¢e podesavanje tem-
perature.

®

Ako se problem ne otkloni, obratite se
ovlastenom servisnom centru.

7.2 Zamjena zarulje

Za zamjenu zarulje kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

8. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na natpisnoj
plocici na unutarnjoj strani uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Energetsku naljepnicu Cuvajte za referencu
zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

7.3 Zatvorite vrata

1. Ocistite brtve na vratima.

2. Za podeSavanje vrata pogledajte upute
za postavljanje.

3. Za zamjenu neispravnih brtvi na vratima
obratite se ovlaStenom servisu.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plogici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u
pomocu poveznice hitps.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552 (EU). Zahtjevi
ventilacije, dimenzije otvora i minimalne
udaljenosti sa straznje strane moraju biti kako

10. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

je navedeno u "Instalacija" ovog korisni¢kog
priru¢nika. Za sve dodatne informacije,
uklju€ujuci planove utovara, obratite se
proizvodacu.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuc¢nim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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